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Informace pro vasi bezpecCnost a
pohodli

Bezpecnostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé prectéte. UloZte je pro pfipadné budouci pouziti. Uchovejte
tento dokument pro pfipadné budouci pouziti. Dodrzujte veskera upozornéni a
pokyny uvedené na vyrobku.

Vypnuti vyrobku pfed €isténim

Pred ¢isténim odpojte vyrobek ze zasuvky. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové
Cistice. K ¢isténi pouzivejte vihky hadfik.

UPOZORNENI — odpojovani zafizeni

P¥i pfipojovani a odpojovani napajeni od napajeciho zdroje postupujte podle
nasledujicich pokyna:

Nainstalujte napajeci zdroj pfed pfipojenim napajeciho kabelu do elektrické zasuvky.
Pfed vyjmutim napajeciho zdroje z pocitace odpojte napajeci kabel.

Ma-li systém vice zdroju napajeni, odpojte napajeni od systému odpojenim v§ech
napajecich kabell od zdroji napajeni.

UPOZORNENI — pfistupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno pfistupna a
umisténa co nejblize uzivatele zafizeni. Pokud potfebujete odpojit napajeni zafizeni,
odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

UPOZORNENI — maketa karty v patici PCMCIA a Express

Pocita¢ byl dodan s plastovymi maketami karet zastréenymi v paticich PCMCIA a
Express. Tyto makety chrani nepouzivané patice pred prachem, kovovymi pfedméty
a dalSimi ¢asticemi. Makety uschovejte a pouzijte, neni-li v patici nainstalovana
zadna karta PCMCIA nebo Express.

VYSTRAHA k poslouchani

Dodrzujte tyto pokyny, abyste chranili svuj sluch.

®  ZvySujte postupne hlasitost, dokud nebude poslech jasny a pohodiny.
* NezvySujte Uroven hlasitosti poté, co si usi privyknou.

* Neposlouchejte hudbu s vysokou hlasitosti po dlouhou dobu.

*  NezvySujte uroven hlasitosti kvuli potlaceni hlucného okoli.

®  Snizte hlasitost, pokud neslySite, jak lidé v blizkosti mluvi.
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Upozornéni

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpecdi
padu a vazného poskozeni vyrobku.

Vétraci Sterbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pfed
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
vyrobku na postel, pohovku, pol$tar nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do blizkosti
radiatoru, nad radiator nebo ¢lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez
dostate€ného vétrani.

Nikdy nezasunujte zadné prfedméty do otvor( v plasti vyrobku, protoZe by se
mohly dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUlsobit zkrat a
nasledné pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Zabranite potfisnéni vyrobku
jakoukoli tekutinou.

Abyste zabranili poSkozeni vnitfnich soucasti a pfedesli vyte€eni baterie,
nepokladejte vyrobek na vibrujici povrch.

Pocita¢ nepouzivejte pfi sportu, cvic¢eni nebo v prostfedi s vibracemi, protoze
by mohlo dojit k neoCekavanému zkratu nebo poskozeni rotujicich zafizeni,
pevného disku &i optické jednotky a dokonce ke kontaktu s lithiovou baterii.

Pouziti elektrické energie

Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na §titku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli predméty. Umistéte vyrobek
tak, aby nikdo na napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného vyrobku prekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovité kapacita vSech vyrobku
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi piekrocit kapacitu pojistky.
Nepretézujte elektrickou zasuvku &i prodluzovaci kabel zapojenim pfili§ mnoha
zafizeni. Celkové zatiZzeni systému nesmi prekrocit 80 % zatiZitelnosti pfipojky.
Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, zatizeni nesmi prekrocit 80 %
zatizitelnosti kabelu.

Adaptér stfidavého proudu tohoto vyrobku je vybaven tfivodi€ovou uzemrovaci
zastrékou. Tuto zastréku je mozné zapojit jen do uzemnéné elektrické zasuvky.
PFed pfipojenim zastréky adaptéru stfidavého proudu se ujistéte, Ze zasuvka je
fadné uzemnéna. Nezapojujte zastréku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
DalSi informace vam poskytne elektroinstalatér.

Upozornéni! Zemnici kolik je bezpeénostni prvek. Pfi pouziti
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, muize dojit k
zasahu elektrickym proudem nebo ke zranéni.



Poznamka: Zemnici kolik také poskytuje dobrou ochranu pred
neocekavanym Sumem vytvarenym dalSimi elektrickymi zafizenimi
v blizkosti, ktera mohou ovliviiovat vykon tohoto vyrobku.

* K napdajeni tohoto pocitace pouzivejte pouze sadu napajeciho kabelu
vhodného typu (tato sada je soucasti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit
odpojitelny typ: kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125 V, se schvalenim VDE nebo podobny.
Maximalni délka kabelu je 4,6 metrd (15 stop).

Servis vyrobku

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. PFi otevieni nebo odejmuti
kryth hrozi nebezpeci kontaktu se soucastmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. S veSkerymi opravami se obrat’te na kvalifikovaného servisniho
technika.

V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

*  Napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany.

® Doslo k potfisnéni vyrobku tekutinou.

*  Vyrobek byl vystaven desti nebo vodé.

®  Doslo k padu vyrobku nebo k poskozeni plasté.

®  Vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.

e  Pokud vyrobek pfi dodrzeni pokynu pro pouzivani nefunguje normalné.

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
pfiru¢ce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd mize
zplsobit poskozeni takového rozsahu, Ze k obnoveni normalniho
fungovani vyrobku je ¢asto zapotfebi rozsahlé opravy kvalifikovanym
technikem.

Vyména baterie

Tento notebook pouziva lithiovou baterii. Pfi vyméné baterie pouzivejte typ dodany
s vyrobkem. P¥i pouziti jiné baterie hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

Upozornéni! PFi nespravné manipulaci s bateriemi hrozi
nebezpeci vybuchu. Je zakazano baterie demontovat nebo
vhazovat do ohné. Uchovavejte baterii mimo dosah déti. Pouzité
baterie zlikvidujte podle mistnich nafizeni.
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Bezpecnost telefonni linky

®  Predtim, nez budete na zafizeni provadét jakykoli servisni zasah nebo je
demontovat, vzdy odpojte vSechny telefonni kabely ze zasuvky.

®  Vyhnéte se pouzivani telefonni linky (jiné nez bezdratové) béhem boufri.
Existuje urcité nebezpeci zasahu elektrickym proudem z blesku.

Upozornéni! Z bezpeénostnich divodu pfi pridavani nebo
vyméné soucasti nepouzivejte neschvalené soucasti. Informace
o moznostech nakupu vam poskytne prodejce.

DalSi bezpecCnostni informace

Zafizeni a jeho pfislusenstvi mize obsahovat malé souc¢asti. Uchovavejte je mimo
dosah déti.

Provozni prostredi

Upozornéni! Pfi pouzivani prenosného pocitace za nasledujicich
podminek z bezpecnostnich divodi vypnéte vSechna
bezdratova a radiova zarizeni. K témto zafizenim patii (nikoli
vSak vyhradné): bezdratova sit’ LAN (WLAN), Bluetooth a 3G.

Ridte se v8emi zvlastnimi predpisy platnymi v dané oblasti a vzdy zafizeni vypnéte,
je-li jeho pouzivani zakézano nebo mlze-li zplsobit ruSeni ¢i ohrozeni. Pouzivejte
zafizeni jen v normalnich provoznich polohach. Toto zafizeni splfiuje smérnice pro
vystaveni vysokofrekvenénimu zareni, pokud je pouzivano normalné a zafizeni a
jeho anténa jsou umistény minimalné 1,5 cm od téla (viz nasledujici obrazek).
Nesmi obsahovat kov a zafizeni je tfeba umistit do vy$e uvedené vzdalenosti od
téla. K uspésnému prenosu datovych souborll a zprav toto zafizeni vyzaduje
pfipojeni k siti v dobré kvalité. V nékterych pfipadech muize byt prenos datovych
soubor(l a zprav opozdén, dokud takové pfipojeni nebude k dispozici. Dokud
nebude pfenos dokoncen, dbejte, aby byl zachovan vySe uvedeny odstup. Nékteré
Casti zafizeni jsou magnetické. K zafizeni mohou byt pfitahovany kovové materialy
a osoby s naslouchatky by zafizeni nemély drzet u ucha s naslouchatkem.
Neumist'ujte do blizkosti zafizeni kreditni karty ani jina magneticka pamét'ova
média, protoze by mohlo dojit k vymazani ulozenych informaci.

Lékarska zafizeni

PFi pouzivani jakéhokoli radiového zafizeni véetné bezdratovych telefond mize
dochazet k ruseni funkci nedostateéné chranénych Iékafskych zafizeni. Chcete-li
Zjistit, zda je l1ékarské zafizeni dostatecné stinéno pfed vnéjSim vysokofrekvenénim
zafenim, nebo mate-li jakékoli dotazy, obrat’te se na Iékafe nebo vyrobce |ékafského
zafizeni. Ve zdravotnich stfediscich, kde jsou vyvéseny pfislusné pokyny, zafizeni

vypnéte. V nemocnicich a zdravotnich stfediscich mGze byt pouzivano zafizeni,
které je citlivé na vnéjsi vysokofrekvenéni prenosy.
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Kardiostimulatory. Vyrobci kardiostimulatort doporuéuji udrzovat mezi
bezdratovymi zafizenimi a kardiostimulatorem minimalni vzdalenost 15,3 cm, aby
nedochazelo k pfipadnému ruseni kardiostimulatoru. Tato doporuéeni jsou v
souladu s nezavislymi vyzkumy a doporu€enimi programu Wireless Technology
Research. Osoby s kardiostimulatory by mély dodrzovat nasledujici pokyny:

®  Vzdy udrzujte zafizeni ve vzdalenosti minimalné 15,3 cm od kardiostimulatoru.

®  Je-li zafizeni zapnuto, nenoste je v blizkosti kardiostimulatoru. Pokud se
domnivate, Ze dochazi k ruseni, vypnéte zafizeni a presurite je do vétsi
vzdalenosti.

Naslouchatka. Néktera digitalni bezdratova zafizeni mohou zplsobovat ruseni
nékterych naslouchatek. Dojde-li k ruseni, obrat’te se na poskytovatele sluzeb.

Vozidla

Vysokofrekvenéni signaly mohou mit vliv na nespravné nainstalované nebo
nedostatecné stinéné elektronické systémy v motorovych vozidlech, jako napfiklad
elektronické systémy vstfikovani paliva, elektronické protiskluzové (antiblokovaci)
brzdné systémy, elektronické systémy fizeni rychlosti a systémy airbagl. Dal$i
informace vam poskytne vyrobce vozidla ¢i pfidaného zafizeni nebo jeho zastupce.
Servis zafizeni nebo instalaci zafizeni do vozidla by mél provadét jen kvalifikovany
pracovnik. Nespravna instalace nebo servis mohou byt nebezpeéné a mohou
zpUlsobit neplatnost zaruky na zafizeni. Pravidelné kontrolujte, zda je veSkeré
bezdratové zafizeni ve vozidle fadné namontovano a funkéni. Ve stejném prostoru
se zarizenim, jeho ¢astmi nebo doplriky neukladejte ani nepfenasejte hoflavé
kapaliny, plyny nebo vybusné materidly. V pfipadé vozidel vybavenych airbagem
pamatujte, Ze airbagy se nafukuji velkou silou. Do oblasti nad airbagem ani do
prostoru expanze airbagu neumist’'ujte zadné pfedméty vcetné nainstalovanych &i
pfenosnych bezdratovych zafizeni. Je-li bezdratové zafizeni ve vozidle nespravné
nainstalovano, muze pfi nafouknuti airbagu dojit k vaznému zranéni. Pouzivani
zafizeni v letadle je zakazano. Pfed nastupem na palubu letadla zafizeni vypnéte.
Pouzivani bezdratovych zafizeni v letadle mGze ohroZovat provoz letadla, rusit
bezdratovou telefonni sit’ a mGze byt protizakonné.

Potencialné vybusna prostredi

V oblastech s potencialné vybusnym prostfedim vypnéte zafizeni a dodrzujte
vSechny prikazy a pokyny. K oblastem s potencialné vybusnym prostfedim patfi
oblasti, kde byste byli obvykle vyzvani k vypnuti motoru vozidla. Jiskry mohou v
takovém prostfedi zpUsobit vybuch nebo pozar, coz mize mit za nasledek zranéni
nebo dokonce smrt. Vypnéte zafizeni v mistech doplfiovani paliva, jako jsou stojany
mistech skladovani a distribuce paliva, v blizkosti chemickych zavodu a v oblastech,
kde jsou pouzivany trhaviny. Oblasti s potencialné vybuSnym prostfedim jsou Casto,
ale ne vzdy, zfetelné oznaceny. Patfi mezi né podpalubi lodi, zafizeni pro dopravu
nebo uchovavani chemikalii, vozidla pouzivajici zkapalnény plyn (jako napfiklad
propan a butan) a oblasti, ve kterych jsou ve vzduchu obsazeny chemikalie nebo
Castecky jako obili, prach nebo kovové &astice.
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Tisnova volani

Upozornéni: Prostfednictvim tohoto zafizeni nelze provadét tisnova volani. Tisfiova
volani je tfeba provadét pomoci mobilniho telefonu nebo jiného telefonniho systému.

Pokyny k likvidaci

P¥i likvidaci neodhazujte toto elektronické zafizeni do odpadu. K minimalizaci
znedisténi a zajisténi nejvysSi mozné ochrany globalniho Zivotniho prostfedi toto
zafizeni recyklujte. Dal$i informace o predpisech tykajicich se odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) naleznete na webové adrese

http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Upozornéni na rtut’

Pro projektory a elektronické vyrobky obsahujici monitor CRT nebo displej LCD:
Lampy v tomto vyrobku obsahuji rtut’ a musi byt recyklovany nebo zlikvidovany
podle mistnich, statnich nebo federalnich zakonu. Dalsi informace vam poskytne
sdruzeni Electronic Industries Alliance, www.eiae.org. Informace tykajici se
likvidace konkrétnich lamp jsou uvedeny na webu www.lamprecycle.org.

bg
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ENERGY STAR je vladni program (partnersky podnik s vefejnou a soukromou
Ucasti), ktery lidem umozriuje chranit Zivotni prostfedi hospodarnym zpusobem a
bez snizeni kvality nebo omezeni funkci vyrobku. Vyrobky, které ziskaji certifikat
ENERGY STAR, zabrariuji emisim sklenikovych plynd splnénim pfisnych smérnic
pro energetickou Ucinnost stanovenych americkou agenturou pro ochranu zivotniho
prostfedi (Environmental Protection Agency, EPA) a americkym Ministerstvem
energie (Department of Energy, DOE). V primérné domacnosti je 75 % veskeré
elektrické energie pouzité k napajeni domacich elektronickych pfistrojd
spotfebovano, kdyz jsou tyto vyrobky vypnuty. Domaci elektronické pfistroje

s certifikdtem ENERGY STAR spotfebovavaji ve vypnutém stavu az o 50 % méné
energie nez bézné pristroje. Dalsi informace ziskate na webovych adresach
http://www.energystar.gov a http://www.energystar.gov/ipowermangement.

Jako partner programu ENERGY STAR spole¢nost Acer Inc. potvrzuje, Ze tento
vyrobek splfiuje pozadavky programu ENERGY STAR pro energetickou ucinnost.
Tento vyrobek byl expedovan s nastavenim, které umozriuje fizeni spotfeby:

®  Rezim spanku displeje bude aktivovan do 15 minut necinnosti uzivatele.
®  Rezim spanku pocitace bude aktivovan do 30 minut necinnosti uzivatele.
®  Pocitac aktivujete z rezimu spanku stisknutim tlacitka napajeni.

DalSi nastaveni fizeni spotfeby Ize provést pomoci nastroje Acer ePower
Management.

Rady a informace pro pohodiné pouzivani

Uzivatelé pocitacl si mohou po del§im pouzivani stéZovat na inavu o¢i a bolesti
hlavy. Uzivatelim, ktefi travi fadu hodin praci s poéitacem, hrozi také fyzické
zranéni. Dlouhda pracovni doba, nevhodné drzeni téla, Spatné pracovni navyky,
stres, nedostate¢né pracovni podminky, osobni zdravi a dalSi faktory znaéné zvysuiji
riziko fyzického zranéni.

PFi nespravném pouzivani pocitate muze vzniknout syndrom karpalniho tunelu,
zanét Slachy, zanét Slachového pouzdra nebo jiné muskuloskeletalni poruchy.

V rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku nebo zadech se mohou projevovat
nasledujici pfiznaky:

. necitlivost, pocit paleni i brnéni,

®  bolestivost, podrazdénost nebo citlivost,

U bolest, otoky nebo pulzovani,

®  napéti nebo strnulost,

e chlad nebo slabost.
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Jestlize pocit'ujete tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize ¢i bolest
souvisejici s pouzivanim pocitace, obrat’te se ihned na Iékafe a informujte oddéleni
vasi spolecnosti pro zdravi a bezpecnost.

Nasledujici ¢ast obsahuje rady pro pohodingj$i pouzivani pocitace.

Vyhledani zény pohodli

Vyhledejte svou zénu pohodli nastavenim uhlu sledovani monitoru, pouZitim

podnozky nebo zvySenim sedaku tak, abyste dosahli maximalniho pohodli.

Dodrzujte nasledujici pokyny:

® nezustavejte pfili§ dlouho v jediné neménné poloze,

® nehrbte se dopfedu a nenaklanéjte se dozadu,

e  pravidelné vstarte a projdéte se, abyste odstranili napéti ze svall nohou,

e  délejte si kratké prestavky, abyste uvolnili krk a ramena,

®  neméjte svaly v napéti a nekréte ramena,

® nainstalujte Fadné externi monitor, klavesnici a mys, aby byly pohodIné na
dosah,

®  pokud sledujete monitor vice nez dokumenty, umistéte obrazovku doprostfed
stolu, abyste minimalizovali napéti krku.

Péce o zrak

Dlouhodobé sledovani pocitace, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich cocek,
odlesky, nadmérné osvétleni mistnosti, neostra obrazovka, velmi malé pismo a
obrazovka s nizkym kontrastem mohou namahat oci. V nasledujicich ¢astech
naleznete doporuceni, jak snizit Unavu o¢i.
Oc¢i
®  Doprejte o¢im ¢asty odpocinek.
®  Pravidelné se divejte mimo obrazovku na vzdaleny objekt.
e Casto mrkejte, aby se odi nevysousely.
Monitor
e Udrzujte monitor Cisty.
®  Drzte hlavu nad hornim okrajem monitoru, abyste pfi pohledu doprostifed
obrazovky hledéli o¢ima mirné dolt.
L Upravte jas a kontrast monitoru na pohodinou Uroven tak, aby byl text dobfe
¢itelny a grafika zietelna.
e  Qdstrante odlesky a odrazy nasledujicimi zptsoby:
[ umistéte monitor bokem k oknu nebo zdroji svétla,
®  minimalizujte pfistup svétla do mistnosti pomoci zavésu, rolet nebo zaluzii,
®  pouzivejte pracovni osvétleni,
®  zménte uhel sledovani monitoru,
®  pouzivejte filtr snizujici odlesky,
J na monitor umistéte stinitko, napfiklad kus kartonu pfesahujici pfes horni
predni okraj monitoru.
J Nenastavujte monitor tak, abyste jej museli sledovat z nepohodiného uhlu.
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*  Nedivejte se dlouhodobé do zdroju jasného svétla, napfiklad do otevienych oken.

Vytvareni dobrych pracovnich navyki

Rozvijenim nasledujicich pracovnich navyku bude prace s pocitatem pohoding;jsi a
produktivnéjsi:

®  Délejte pravidelné a Casté kratké prestavky.

*  Provadéjte protahovaci cviceni.

*  Dychejte co nejvice €erstvého vzduchu.

®  Pravidelné cvitte a udrZujte zdravé télo.

Upozornéni! Nedoporucujeme pouzivat pocitac na pohovce nebo
v posteli. Pokud je to nutné, pracujte pouze kratce, délejte
pravidelné prestavky a provadéjte protahovaci cviceni.

Poznamka: Dalsi informace naleznete v ¢asti "Predpisy a
bezpeénostni upozornéni" na strané 84 AcerSystem User's Guide.
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Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych pocitact
vybrali fadu notebookl Acer.

Uzivatelské pfirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas sadu
pfirucek:

Prvni letédk Prvni kroky... vdm pom0ze pfi Gvodnim nastaveni
Just pocitace.

starters

Tisténa Uzivatelska pFiruéka vas seznami se zakladnimi
schopnostmi a funkcemi nového pocitace. Dalsi informace o tom, jak
mUzete pomoci pocitace zvysit svou produktivitu, naleznete v
pfiruéce AcerSystem User's Guide. Tato pfiru¢ka obsahuje
podrobné informace tykajici se napfiklad systémovych nastroju,
obnovovani dat, moznosti rozsifeni a odstrafiovani potizi. Dale
obsahuje zaruéni informace, informace tykajici se vSeobecnych
predpisu a bezpeénostni upozornéni k notebooku. Pfirucka je k
dispozici ve formatu PDF (Portable Document Format) a je jiz
uloZena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem:

1 Klepnéte na tlacitko @ Start a dale na polozky V§echny

programy a AcerSystem.
2 Klepnéte na polozku AcerSystem User’s Guide.
Poznamka: K zobrazeni tohoto souboru je vyZzadovan program
Adobe Reader. Pokud v pocitaci neni program Adobe Reader
nainstalovan, klepnutim na polozku AcerSystem User’s Guide
nejprve spustite instalacni program. Dokoncete instalaci podle
pokynu na obrazovce. Pokyny tykajici se pouzivani programu Adobe
Reader jsou k dispozici v nabidce Napovéda a odborna pomoc.

Zakladni péce a tipy pro pouzivani pocCitaCe

Zapnuti a vypnuti pocitaCe

Pocita¢ zapnete jednoduchym stisknutim tlacitka napajeni, které se nachazi pod
obrazovkou LCD vedle tlacitek pro snadné spusténi. Umisténi tlacitka napajeni viz
"Pohled zezadu" na strané 20.
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Pocita¢ muzete vypnout nékterym z nasledujicich postupt:

Pomoci pfikazu Vypnout v systému Windows

—
Klepnéte na tlacitko Start a poté na moznost Vypnout.

Pomoci tlagitka napajeni

Pocita¢ muzete také vypnout zavienim krytu pocitace nebo stisknutim
klavesové zkratky pro rezim spanku <Fn> + <F4>.

Poznamka: Pokud nelze poéita¢ vypnout normalné, stisknéte a
podrzte tlacitko napajeni déle nez &tyfi sekundy. Pokud vypnete
pocitac a chcete jej znovu zapnout, pockejte alespori dvé sekundy.

Péce o pocitac

Budete-li se o pocita¢ dobfe starat, bude vam dobfe slouzit.

Nevystavujte pocita¢ pfimému slune€nimu zareni. Neumist'ujte poc¢itac v
blizkosti zdroju tepla, naptiklad radiatoru.

Nevystavujte pocita¢ teplotdam pod 0 °C (32 °F) nebo nad 50 °C (122 °F).
Nevystavuijte poéita¢ magnetickym polim.

Nevystavujte pocita¢ desti nebo vihku.

Zabrarnite potfisnéni po€itace vodou nebo jinymi tekutinami.
Nevystavujte pocita¢ silnym narazim nebo vibracim.

Nevystavujte pocita¢ prachu nebo necistotam.

Nestavéjte nic na horni stranu pocitace.

Displej pocitace nezavirejte prudce.

Neumist'ujte poc€ita¢ na nerovny povrch.

PécCe o adaptér stfidavého proudu

Nékolik pokynt k péci o adaptér stfidavého proudu:

Nepfipojujte adaptér k zadnému jinému zafizeni.

Na napajeci kabel nestoupejte ani nepokladejte tézké predmety.

Napajeci kabel a jiné kabely umistéte mimo frekventovana mista.

PFi vytahovani napajeciho kabelu netahejte za samotny kabel, ale za zastrcku.

Pouzivate-li prodluZzovaci kabel, nesmi jmenovitd proudova kapacita
napajeného vyrobku prekraovat jmenovitou proudovou kapacitu
prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech vyrobkl pfipojenych
k jedné elektrické zasuvce dale nesmi prekrocit kapacitu pojistky.
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PécCe o baterii
Nékolik zplisobu péce baterii:

*  Vymérované baterie musi byt stejné jako plvodni. Pfed vyjmutim nebo
vymeénou baterie vypnéte napajeni.

e  Zabrante nasilnému poSkozovani baterie. Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

L Pouzité baterie zlikvidujte podle mistnich nafizeni. Pokud mozno nechejte
baterii recyklovat.

Cisténi a servis

PFi ¢isténi pocitate dodrzujte nasledujici kroky:

1 Vypnéte pocita€ a vyjméte baterii.

2 Odpojte adaptér stfidavého proudu.

3 Pouzijte mékky, lehce navihéeny hadfik. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové
Cistice.

Dojde-li k nékterému z nasledujicich pfipadu:

®  Pocitac spadl nebo bylo poskozeno jeho télo;

®  Pocita¢ nepracuje normalné

Postupuijte podle pokynt v &asti "Casté otazky" na strané 46.
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Acer Empowering Technology

Inovativni technologie Empowering Technology usnadriuje pfistup k ¢asto

pouzivanym funkcim a spravu vaseho nového systému Acer. Ve vychozim

nastaveni se zobrazuje v horni ¢asti obrazovky a poskytuje pfistup k nasledujicim

nastrojam:

*  Acer eNet Management umoznuje inteligentni pfipojeni k sitim podle
umisténi.

*  Acer ePower Management prodluZuje vydrzZ baterie prostfednictvim
vSestrannych profill pouzivani.

*  Acer ePresentation Management umozriuje pfipojeni k projektoru a
pohodinou zménu nastaveni zobrazeni.

*  Acer eDataSecurity Management chrani data pomoci hesel a pokrogilych
Sifrovacich algoritmu.

*  Acer eLock Management omezuje pfistup k externim pamét'ovym médiim.

*  Acer eRecovery Management zaijist'uje flexibilni, spolehlivé a tplné
zalohovani a obnovu dat.

*  Acer eSettings Management poskytuje pfistup k informacim o systému a
umozriuje snadnou zménu nastaveni.

Chcete-li ziskat dal$i informace, klepnéte pravym tlagitkem mysi na panel nastroju
Empowering Technology a vyberte funkci "Help" (Napovéda) nebo "Tutorial"
(Vyuka).

Heslo Empowering Technology

PFed pouzitim nastroju Acer eLock Management a Acer eRecovery Management je
nutné nastavit heslo Empowering Technology. Nastavte heslo klepnutim pravym
tla¢itkem mysi na panel nastroji Empowering Technology a vybé&rem pfikazu
"Password Setup" (Nastaveni hesla). Pokud heslo Empowering Technology
nenastavite, budete k tomu vyzvani pfi prvnim spusténi nastroje Acer eLock
Management nebo Acer eRecovery Management.

Poznamka: Pokud ztratite heslo pro technologii Empowering
Technology, nelze systém obnovit jinak, nez novym zformatovanim
systému. Zapamatujte si heslo nebo si je zapiste.
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Acer eNet Management |2

Nastroj Acer eNet Management umoziiuje snadné a rychlé pfipojeni ke kabelovym i
bezdratovym sitim na rdznych umisténich. Chcete-li spustit tento nastroj, vyberte
polozku "Acer eNet Management" v panelu Empowering Technology nebo jej
spust'te z programové skupiny Acer Empowering Technology v nabidce Start.

3 MUzete také nastavit automatické spousténi nastroje Acer eNet Management po
O spusténi pocitace.
)
_E Nastroj Acer eNet Management automaticky rozpozna nejlepSi nastaveni pro nové
8 umisténi a sou¢asné umoznuje toto nastaveni ru€né upravit podle potieby.
|_
2 , ‘
= Empowering Technalogy =HACE X
()
2 E3
é_ } Acer eNet Management =
L
Current Profile: (Auto ~]

—

WLAN

& cConnected

@ Wi-Fiin Range: 3Wi-Fi Metworkis)
I-Fi Network: ( MIS-15FD2 v] il 60%

Connection Speed: 11 Mhps

E

LAN

& cConnected

Connectto [MIS-15FD32] successful.

_; Main I Profile Manager ? Settings m




Nastroj Acer eNet Management umoznuje uloZit nastaveni sité pro dané umisténi
do profilu a automaticky pouzit pfislusny profil, pokud se pfesunete z jednoho
umisténi do jiného. UloZené nastaveni zahrnuje parametry pfipojeni k siti (adresy IP
a DNS, parametry bezdratového pristupového bodu atd.) a nastaveni vychozi
tiskarny. Z dvodu zabezpeceni nastroj Acer eNet Management neuklada
uzivatelska jména a hesla.

Empowering Technalogy

>

Acer eNet Management e

Profile M

@ Auto

‘ Main | . Profile Manager ? Settings m
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Acer ePower Management |:|

Nastroj Acer ePower Management nabizi srozumitelné uzivatelské rozhrani pro
konfigurovani moznosti fizeni spotfeby. Chcete-li spustit tento nastroj, vyberte
polozku "Acer ePower Management" v panelu Empowering Technology, spust’te
jej z programové skupiny Acer Empowering Technology v nabidce Start nebo
klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu napajeni systému Windows na hlavnim
panelu a vyberte polozku "Acer ePower Management".

Pouzivani plant napajeni

Nastroj Acer ePower Management nabizi tfi pfeddefinované plany napajeni:
Balanced (Vyvazeny), High performance (Vysoky vykon) a Power saver (Usporny).
Lze rovnéz vytvaret pfizplsobené plany napajeni. Plany Ize vytvaret, prepinat,
upravovat, mazat a obnovovat podle nize uvedenych pokynu.

Rezimy On Battery (Baterie) a Plugged In (Sit’) Ize prohlizet a nastavovat klepnutim
na pfislusnou kartu. MozZnosti napajeni systému Windows Ize otevfit klepnutim na
polozku "More Power Options" (Dal$i moznosti napajeni).

Poznamka: Pfeddefinované plany napajeni nelze vymazat.

Vytvofeni nového planu napajeni:

Vytvéareni pfizpGsobenych pland napajeni umoznuje ukladat a rychle prepinat na
pfizplsobenou sadu moznosti napajeni.

1 Klepnéte na ikonu Vytvofit plan napajen.
2 Zadejte nazev nového planu napajeni.

3 Vyberte pfeddefinovany plan napajeni, ktery bude zakladem pfizpGisobeného
planu.

Je-li tfeba, zménte nastaveni obrazovky a rezimu spanku pocitace.

Klepnutim na tlacitko "OK" ulozte novy plan napajeni.

Pfepinani mezi plany napajeni:
1 V rozeviracim seznamu vyberte plan napajeni, na néjz chcete prepnout.

2 Klepnéte na tlacitko "Apply" (Pouzit).

Uprava planu napéjeni:

Upravy planu napajeni umoziuiji napfiklad nastaveni LCD brightness (jasu monitoru
LCD) a CPU speed (rychlosti procesoru). Vydrz baterie Ize rovnéz prodlouzit
zapnutim nebo vypnutim systémovych komponenta.

1 PFepnéte na plan napajeni, ktery chcete upravit.

2  Provedte pozadované nastaveni.



3 Klepnutim na tla¢itko "Apply" (Pouzit) ulozte nové nastaveni.

Vymazani planu napajeni:

Nelze vymazat plan napajeni, ktery se pravé pouziva. Chcete-li vymazat aktivni plan
napajeni, prepnéte nejprve na jiny plan.

1 V rozeviracim seznamu vyberte plan napajeni, ktery chcete vymazat.
2 Klepnéte na ikonu Vymazat plan napajeni.

Stav baterie
Na panelu v horni ¢asti okna se v redlném €ase zobrazuje predpokladana vydrz

baterie stanovena na zakladé aktualni spotieby. Klepnutim na polozky &% zobrazite
predpokladanou vydrz baterie v rezimech spanku a hibernace.

ﬂ—'@-g

Empowering Technology

t Acer ePower Management (7]

Power Plan: (D Testing 1 v

Remaining Battery Life: ~ 2 Hours 32 Mins (1)

On Battery [ Plugged In ] More Fower Options
CPU Speed O . Medium |
LCD Brightness O . 40% |
Turn off display [ 15 Mins v]

Put computer to sleep [ Never v]

Graphics Power Mode
When in high power capacity
When in low power capacity

My low power capacity definition is under

(]
4]
B3

on
£ wireless Lan - ®

O Wired LAN @
() Bluetootn @]

on Off
[ cardBus ® O
O

[ Firewire (1394) ®

® O 08

Power Plan: Restore ﬁ
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Acer ePresentation Management ==

Nastroj Acer ePresentation Management umozriuje pfepnout zobrazeni pocitace na
externi zafizeni nebo projektor pomoci klavesové zkratky <Fn> + <F5>. Pokud je v
systému implementovan hardware pro automatické rozpoznani a externi displej jej

podporuje, bude po pfipojeni externiho zobrazovaciho zafizeni displej pocitace

S automaticky vypnut. V pfipadé projektord a externich zafizeni, ktera nebudou
o automaticky rozpoznana, spust’te nastroj Acer ePresentation Management a zvolte
e vhodné nastaveni zobrazeni.

3

|_ 5
8’) Empowering Technalogy |E|'_Iéj
=

o W .

% “5F Acer ePresentation Management o
o

S

L

Please select a mode

Motehook LED QOnly

Projection: XGA (1024 x 768 pixels)
=

Prajection: Marmal (200 % 600 pixels)
=

| _j Main acer

Poznamka: Pokud po odpojeni projektoru nebude obnoveno spravné
rozliSeni nebo chcete pouzit externi rozliSeni, které nastroj Acer
ePresentation Management nepodporuje, upravte nastaveni
zobrazeni pomoci okna Zobrazeni — vlastnosti nebo nastroje
dodaného vyrobcem grafické karty.




Acer eDataSecurity Management |

Acer eDataSecurity Management je nastroj k Sifrovani soubor, ktery chrani soubory
pfed pfistupem neopravnénych osob. Je integrovan do Prizkumnika systému
Windows jako rozsifeni prostfedi umoznujici rychlé Sifrovani a deSifrovani dat a
podporuje také prabézné sifrovani souboru v aplikacich Lotus Notes a Microsoft
Outlook.

Privodce nastavenim nastroje Acer eDataSecurity Management vas vyzve k zadani
hesla spravce a vychoziho hesla konkrétniho souboru. Toto heslo konkrétniho
souboru bude pouzito k Sifrovani soubort jako vychozi; pfi Sifrovani souboru mazete
také zadat vlastni heslo konkrétniho souboru.

Acer eDataSecurity Managemen
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Initialize Supervisor Password

The Supervisor Password serves two purposes:

(1) To grant access to the Personal Secure Disk.

(2) To provide you with a “last resort” to decrypt any files previously
encrypted. ..

Flease record and keep itin a secure place, and never disclose itto
anyone.

Initialize Supervisor Password

Enter Supervisor Fassword:

Confirm password:

Poznamka: Heslo pouzité k zasifrovani souboru je jedinecny kli¢,
ktery systém vyZzaduje k desifrovani. Jestlize toto heslo ztratite, Ize
dany soubor desifrovat jiz pouze pomoci hesla spravce. Pokud ztratite
obé hesla, zaSifrovany soubor nebude mozné nijak deSifrovat!
Vsechna souvisejici hesla peclivé chrarnite!



Acer eDataSecurity Management (e
File Decryption. ‘
Acer eDataSecurty Manzgement [=x=)

%, File Encryption

Enter a paseword (4 to 12 characters)

2— Canfirm passurard
Note: 4

Note:

Files already encrypted will not be encrypted
again
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Acer eLock Management |}

Acer eLock Management je bezpe&nostni nastroj, ktery umoZziuje zamknout
vyménitelné datové, optické a disketové jednotky a zajistit data proti kradezi, je-li
notebook ponechan bez dozoru.

. Removable Storage Devices (Vyménitelna pamét'ova zafizeni) — zahrnuji
disky USB, pera USB, jednotky Flash USB, jednotky MP3 USB, ctecky
pamét'ovych karet USB, diskové jednotky IEEE 1394 a vSechny dalSi
vymeénitelné diskové jednotky, které Ize po zasunuti do konektoru pocitace
pfipojit jako systém souboru.

*  Optical Drive Devices (Opticka diskova zafizeni) — véetné libovolného typu
jednotek pro CD-ROM, DVD-ROM, HD-DVD nebo Blue-ray.

. Floppy Drive Devices (Disketové jednotky) — pouze 3,5palcové disketové
jednotky.

Chcete-li pouzivat nastroj Acer eLock Management, nejprve je nutné nastavit heslo
technologie Empowering Technology. Zamek ¢i zamky budou aktivni okamzité bez
nutnosti restartovani pocitace a zlistanou zaméeny i po restartovani az do
odemceni.



Poznamka: Pokud ztratite heslo pro technologii Empowering
Technology, nelze systém obnovit jinak, nez novym zformatovanim
systému. Zapamatujte si heslo nebo si je zapiste.

[ Empowering Technology o
N
11, Acer eLock Management (7
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Acer eRecovery Management Lz

Acer eRecovery Management je univerzalni nastroj pro zélohovani. UmozZniuje
vytvaret Uplné nebo pfiristkové zalohy, zapsat bitovou kopii vychozi konfigurace z
vyroby na opticky disk a obnovit systém z dfive vytvofenych zaloh nebo
preinstalovat aplikace a ovladage. Ve vychozim nastaveni jsou uzivatelem
vytvorené zalohy ukladany na disk D:\.

Nastroj Acer eRecovery Management poskytuje nasledujici funkce:

. Ochrana heslem (heslo Empowering Technology)
. Uplna a prirGstkova zaloha na pevny nebo opticky disk
. Vytvareni zaloh:

. Bitova kopie vychozi konfigurace z vyroby

. Bitova kopie uzivatelské zalohy

*  Aktualni konfigurace systému

. Zaloha aplikaci
*  Zotaveni a obnoveni:

. Bitova kopie vychozi konfigurace z vyroby

. Bitova kopie uzivatelské zalohy

. Z dfive vytvorenych disk( CD nebo DVD

. Preinstalovani aplikaci nebo ovladaci
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[ Empowering Technalogy SERT)

‘,# Acer eRecovery Management e
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O Matify me ifthe change from last incremental backup is mare than

I w Backup Q Burn Disc c) Restore m
\

Dal$i informace naleznete v ¢asti "Acer eRecovery Management" na strané 80
priru¢ky AcerSystem User's Guide.

Poznamka: Jestlize pocita¢ nebyl dodan s diskem Recovery CD nebo
System CD, vytvoite disk CD nebo DVD se zalozni bitovou kopii pomoci
funkce System backup to optical disk (Zaloha systému na opticky disk)
nastroje Acer eRecovery Management. Pfi obnové systému pomoci
disku CD nebo nastroje Acer eRecovery Management odpojte vSechna
periferni zafizeni (kromé externi optické jednotky Acer ODD, pokud je ji
pocita¢ vybaven) véetné zarizeni Acer ezDock.
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Acer eSettings Management g:4

Nastroj Acer eSettings Management umoznuje kontrolovat specifikace hardwaru,

nastavit hesla systému BIOS a upravovat moznosti spusténi.

Nastroj Acer eSettings Management poskytuje také nasledujici funkce:

. Jednoduché grafické uzivatelské rozhrani pro navigaci.

. Tisk a ulozeni specifikaci hardwaru.

. Umozriuje nastaveni evidenéniho Cisla systému.

Manufacturer
Froduct Mame
Operating System
Chipset
Frocessaor
Systern Memary
Hard Drive 1
COVDYD Drive 1
Wideo

Video Memaory
Audio

Ethernet Card 1
Wireless LAM Card 1

Acer
EEEEEEEEEEEEREEEEEEEEEE Y
EEEEEEE R EEEEEEEEE Y
EEEEEEEEEEEEEREEEEEEE TSy
EEEEEEEEEEEEE S
EEEEEEEEEEE S

EEEEEEE SR EEEEEEEEEEE Y

EEEss ey

EEEEEEEEEEEEEEE Y
EEEEsss s s eey

EEEEEEEEEEEEE SR EEE S
EEEEEEHEEEEEEEEEE A EEEEE ey
EEEEEEEEEE eSS

[ Empowering Technalogy =B |-
i ,
,(,‘s‘ Acer eSettings Management e
Video Audio Network
Summary Processor Memory ME and BIOS
==

Serial Port frsserssserseleersseeesd B
KL ][]
Asset Tag: Aidd Asset Tag

| _i | System Information o Boot Options T BIOS Passwords

acer
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Windows Mobility Center

[ Windows Mability Center

1§ 7_w bute o] connected connocted
0 Power saver » | Tumwirelessoff | | Connect display
m
Yolume Battery Status Wireless Network Exteral Display 3
©
@ @=P Not presenting Ie)
[ gmcsettings || Turn on ] C_E
Sync Center Presentation Settings 3
(]
aCEL™ customized by AcerInc. <'_D|
' g
Sharing Service
5 On F’ = =}
o
[ Disable | [ Adddeviee | | Launch o
«Q
Shared Folder Blustaoth Software Page <

9

Windows Mobility Center shromazduje klic¢ova nastaveni Centrum nastaveni
mobilnich zafizeni systému Windowsmobilnich systému do jediného snadno
nalezitelného mista tak, abyste mohli systém Acer rychle konfigurovat podle situace
uréené mistem pouziti, siti nebo ¢innostmi. Nastaveni zahrnuje jas displeje, plan
napajeni, hlasitost, zapnuti a vypnuti bezdratové sité, nastaveni externi obrazovky,
orientaci zobrazeni a stav synchronizace.

Windows Mobility Center rovnéz zahrnuje konkrétni nastaveni Acer, napfiklad
pfidani zafizeni Bluetooth (je-li k dispozici), pfehled sdileni slozek a zapnuti a
vypnuti sluzby sdileni, a klavesové zkratky k navodu k obsluze, ovladacim a

nastrojam Acer.

Spusténi Windows Mobility Center:

*  Pomoci klavesové zkratky < .... >+ <X>

. Spusténim Windows Mobility Center v ovladacich panelech

. Spusténim Windows Mobility Center v programové skupiné v nabidce Start
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Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitace podle pokynd znazornénych na letaku Prvni kroky... vas
seznamime s vasim novym notebookem Acer.

Pohled zepredu

1 Integrovana Webova kamera s rozli§enim 0,31 milionu pixelu pro
kamera obrazovou komunikaci.
2 Displej Na displeji, oznatovaném také displej z tekutych krystall

(Liquid-Crystal Display; LCD), se zobrazuje graficky
vystup pocitace.

3 Tlagitka pro Tlacitka pro spousténi ¢asto pouzivanych program.
snadné spusténi  DalSi informace viz "Tlacitka pro snadné spusténi” na
strané 27.
4 Stavové Diody LED (Light-Emitting Diodes; LEDs), které se

indikatory rozsvécuji a informuji o stavu funkci a soucasti pocitace.
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5

Klavesnice Slouzi k zadavani udajd do pocitace.
Podlozka ruky Oblast k pohodIinému opfeni rukou pfi pouzivani
pocitace.

7 Zafizeni Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které ma podobnou
touchpad funkci jako pocitacova mys.

8 Tlacitka (leve, Levé a pravé tlacitko funguje jako levé a pravé tlacitko
Prostfedni a mysi; stfedni tlacitko slouzi jako Ctyfsmérné tlagitko pro
pravé) posouvani.

9 Mikrofon Interni mikrofon pro nahravani zvuku.

10 Tlacgitko napajeni Slouzi k zapnuti a vypnuti poc€itace.
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Pohled na zavfenou pfedni stranu

23 4 56 789 4
1 Zapadka Umozhuje zaklapnuti a otevieni vika.
2 ~(.)_ Indikator napajeni Indikuje stav napajeni pocitace.
3 Indikator baterie Indikuje stav baterie pocitace.
4 Reproduktory Levy a pravy reproduktor zajist'uji

stereofonni zvukovy vystup.

Prepinad/indikator Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce
komunikace Bluetooth  Bluetooth. Indikuje stav komunikace
Bluetooth (volitelné).

bezdratové bezdratové komunikace. Indikuje stav
komunikace komunikace v bezdratové siti LAN
(volitelné).

6 Q Prepinac/indikator Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce
L)

sluchatek, reproduktorti  zvukovych zafizeni (napfiklad
nebo zvukového reproduktort nebo sluchatek).
vystupu s podporou

rozhrani S/PDIF

7 Q Konektor pro pfipojeni  Slouzi k pfipojeni vnéjSich vystupnich
SPDIF

8 Y Konektor pro vstup Slouzi k pfipojeni vstupu z externiho
/’ mikrofonu mikrofonu.

9 Konektor vnéjSiho Slouzi k pfipojeni vnéjsich zdroju zvuku
(("))' zdroje (napfiklad stereofonniho prfehravace CD

nebo kazet).
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Pohled zleva

Port externiho
zobrazovaciho
zafizeni (VGA)

Umoznuje pfipojeni zobrazovaciho zafizeni
(napfiklad externiho monitoru nebo projektoru
LCD).

Ventila¢ni otvory

Umoznuji chlazeni pocitace i pfi
dlouhodobém pouzivani.

Vystupni port
S-video/TV-out
(NTSC/PAL)

Umozriuje pfipojeni k televizoru nebo
zobrazovacimu zafizeni se vstupem S-video.

Port USB 2.0

Umozriuje pfipojeni zafizeni s rozhranim USB
2.0 (napfiklad my$ nebo fotoaparat USB).

5 —«=.  (CteCka karet5v 1  Podporuje karty Memory Stick (MS),
L3 prg Memory Stick PRO (MS PRO),
— MultiMediaCard (MMC), Secure Digital (SD) a
S xD-Picture Card (xD).
- Poznamka: V jednom okamziku Ize pouzit jen
D jednu kartu.
6 D Slot pro kartu PC Umoznuje vlozit jednu kartu PC Typu Il
7 Tlagitko pro Slouzi k vysunuti karty PC ze slotu.

vysunuti karty PC




Pohled zprava
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1234 56

Opticka jednotka

Interni opticka jednotka; umozriuje pouzivat
disky CD nebo DVD ($térbinova nebo s
pfihradkou podle modelu).

2 Indikator pfistupu Sviti, pokud je opticka jednotka aktivni
k optickému disku (umisténi se liSi podle modelu).

3 Tlacgitko vysunuti Vysouva opticky disk z jednotky
optické jednotky (umisténi se liSi podle modelu).

4 Otvor pro nouzové Umoznuje vysunuti pfihradky optické

vysunuti

jednotky, pokud je pocitaé vypnuty (umisténi
se liSi podle modelu).

Port modemu
(RJ-11)

Umozniuje pfipojeni k telefonni lince.

Napajeci konektor

Zaijist'uje pfipojeni k adaptéru stfidavého
proudu.
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Pohled zezadu

Drazka pro zamek

Umoznuje pfipojeni pocitatového

Kensington bezpecnostniho zamku kompatibilniho s
typem Kensington.
2 o Porty USB 2.0 Umoznuji pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0 (napfiklad mys nebo fotoaparat
USB).
3 Baterie Zaijist'uje napajeni pocitace.
4 Port Ethernet Umozriuje pfipojeni k siti Ethernet 10/100/
E,EE (RJ-45) 1000 (u vybranych model).




Pohled zespodu
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1 Pozice pro pamét’

Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.

2 Ventilator

Zaijist'uje chlazeni pocitace.
Poznamka: Nezakryvejte ani neblokujte otvor
ventilatoru.

3 Uvolnovaci zapadka
baterie

Uvolruje baterii k vyjmuti.

4 Pozice pro baterii

Zde je ulozena baterie pocitace.

5 Zamek baterie

Zamkne baterii na misté.

6 Pozice pro pevny disk

Zde je ulozen pevny disk pocitace (zajistény
Sroubem).




22

Specifikace

Operacni systtm o Windows Vista™ Home Premium

[ Windows Vista™ Home Basic

Platforma e Mobilni procesor AMD Sempron™ 3200+/3500+ (1,6/1,8
GHz, mezipamét’ 512 KB L2), nebo mobilni procesor
AMD Sempron™ 3400+/3600+ (1,8/2,0 GHz, mezipamét’
512 KB L2) s funkcemi:

®  Soucasna podpora 32bitovych i 64bitovych systému
®

Windows
e Technologie AMD PowerNow!™, AMD
HyperTransport™ a rozifena ochrana proti viriim
J Cipova sada ATI Radeon® Xpress 1100

Systémova Az 2 GB paméti DDR2 533/667 MHz, rozsifitelné na
pameét’ 4 GB pomoci dvou modulti soDIMM (s podporou dvou kanal()

Displej a grafika e 14,1" WXGA TFT LCD, rozlieni 1280 x 800 pixeld,
podpora sou¢asného zobrazeni vice oken pomoci

nastroje Acer GridVista ™"

e Graficka karta ATI Radeon® Xpress 1100 s integrovanou
3D grafikou vybavena az 512 MB paméti HyperMemorywI
(256 MB vyhrazené systémové paméti, az 256 MB
sdilené systémové paméti) s podporou ATI PowerPIay"VI
5.0, Microsoft® DirectXx® 9.0 a PCI Express®

®  Podpora dvou nezavislych zobrazovacich zafizeni

L 16,7 milionu barev

®  Hardwarova podpora formatu MPEG-2/DVD

®  Podpora vystupl S-video/TV-out (NTSC/PAL)

e AcerArcade™ s technologiemi Acer CinemaVision a
Acer ClearVision™

Zvuk ®  Podpora technologie High-Definition Audio
®  Podpora rozhrani S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface)
pro digitalni reproduktory
®  Dva vestavéné stereofonni reproduktory Acer 3DSonic
®  Zabudovany mikrofon
e Kompatibilni s rozhranim MS Sound

Podsystem o Pevny disk 60/80/100/120/160 GB nebo vyssi

ukladani dat e (Ctecka karet 5 v 1 s podporou karet Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick® (MS),
Memory Stick PRO™ (MS PRO) a xD-Picture Card™ (xD)
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Opticka jednotka

Volitelné optické jednotky:
®  Dvouvrstva jednotka DVD-Super Multi 8X
® 24X DVD/CD-RW combo

Komunikace

Funkce Acer Video Conference s podporou protokolu
VVolP (Voice and Video over Internet Protocol)

prostiednictvim kamery Acer OrbiCam™ a volitelného
telefonu Acer Bluetooth® VoIP

Kamera CMOS Acer OrbiCam™ s rozlidenim

0,31 milionu pixeld podporujici tyto funkce:

®  ergonomické otaceni v rozsahu 225 stuprit

e technologie Acer PrimaLite™

WLAN: Integrované feseni Acer InviLink " 802.11b/g
Wi-Fi CERTIFIED® s podporou bezdratové technologie
Acer Signalup™

WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR (Enhanced Data Rate)
LAN: Fast Ethernet; podpora probuzeni pocitace pfi
aktivité sité LAN

Modem: 56K ITU V.92 se schvalenim PTT,

podpora probuzeni pocitae pfi volani

Rozméry a
hmotnost

341 (3) x 251 (H) x 28/35 (V) mm
(13,4 x 9,88 x 1,10/1,37 palcd)
2,4 kg (5,28 Ibs.)

Podsystém
napajeni

Standard Fizeni spotfeby procesoru ACPI 3.0: podporuje
Usporny rezim a rezim hibernace

Baterie Li-ion 44,6 W 4000 mAh (6¢lankova)

Adaptér stfidavého proudu 65 W

Specialni klavesy
a ovladani

Klavesnice s 88 nebo 89 klavesami, kurzorové klavesy ve
tvaru obraceného T, zdvih klaves minimalné 2,5 mm
Touchpad se ¢tyfsmérnym tlac¢itkem pro posouvani

12 funkénich klaves, ¢tyfi medialni tlacitka (prehrat/
pozastavit, zastavit, pfedchozi, dalsi), étyfi kurzorové
klavesy, dvé klavesy systému Windows®, klavesové
zkratky, integrovana numericka klavesnice, podpora
mezinarodnich jazyku

Ctyfi tlagitka pro snadné spusténi: Internet, e-mail,
tlaCitko Empowering Key a jedno uzivatelsky
programovatelné tlacitko

Dva prepinace LED pfistupné zepfedu: WLAN, pfipojeni
Bluetooth®
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Vstupné-vystupni
rozhrani

Slot pro jednu kartu PC Typu Il

Cte&ka karet 5 v 1 (SD/MMC/MS/MS PRO/xD)
TFi porty USB 2.0

Port externiho zobrazovaciho zafizeni (VGA)
Vystupni port S-video/TV-out (NTSC/PAL)
Konektor pro pfipojeni sluchatek, reproduktorti nebo
zvukového vystupu s podporou rozhrani S/PDIF
Konektor pro vstup mikrofonu

Konektor vnéjsiho zdroje

Port Ethernet (RJ-45)

Port modemu (RJ-11)

Napajeci konektor pro adaptér stfidavého proudu

Software

Acer Empowering Technology

®  Acer eNet Management

®  Acer ePower Management

®  Acer ePresentation Management
e  Acer eDataSecurity Management
®  Acer eLock Management

®  Acer eRecovery Management

®  Acer eSettings Management

Acer GridVista™

Acer Arcade ™ (vybrané modely)

Acer Arcade Deluxe™ (vybrané modely)

Acer Launch Manager

Adobe® Reader®

CyberLink® PowerDVD® (vybrané modely)
CyberLink® PowerProducer® (vybrané modely)

Microsoft® Works 8.5 with Office Home and Student 2007
Trial (vybrané modely)

Norton Internet SecurityTM
NTI CD-Maker™

Poznamka: VySe uvedeny software je pouze
referenéni. Pfesna konfigurace pocitace zavisi
na zakoupeném modelu.
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Volitelné polozky

Telefon Acer Bluetooth® VolP

Moduly 512 MB/1 GB/2 GB DDR2 533/667 MHz soDIMM
Baterie Li-ion 9¢lankova 7200 mAh

Baterie Li-ion 6¢lankova 4000 mAh

Externi disketova jednotka USB

Adaptér stfidavého proudu 65 W

Prostfedi

Teplota:

®  Provozni: 5°Caz35°C

®  Neprovozni: -20 °C az 65 °C
Vlhkost (nekondenzujici):

®  Provozni: 20% az 80%

®*  Neprovozni: 20% az 80%

Kompatibilitase e  ACPI
systémy e DMI2.0
®*  Mobile PC 2002
*  Wi-Fi®
Zaruka Jednoleta zaruka International Travelers Warranty (ITW)

Poznamka: Vyse uvedena specifikace je pouze referenéni. Pfesna
konfigurace pocitace zavisi na zakoupeném modelu.

Upozornéni! Z bezpecnostnich divodu pfi pfidavani nebo
vyméné soucasti nepouzivejte neschvalené soucasti. Informace
o moznostech nakupu vam poskytne prodejce.
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Indikatory

Pocita¢ je vybaven nékolika zfetelnymi stavovymi indikatory:

Stavové indikatory na pfednim panelu jsou viditelné i po zavfeni vika pocitace.

a Caps Lock Sviti pfi aktivaci funkce Caps Lock.

NumLk Sviti pfi aktivaci funkce NumLk.

HDD SvitiSviti, pokud je aktivni pevny disk.

Komunikace Bluetooth Indikuje stav komunikace Bluetooth.

0|2 4D

Bezdratova sit’ LAN Indikuje stav komunikace v bezdratove siti LAN.
~O’ Napajeni Rozsviti se pfi zapnuti pocitace.
Baterie Rozsviti se pfi nabijeni baterie.

=

1. Nabijeni: PFi nabijeni baterie sviti indikator jantarové.
2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité sviti indikator zelené.
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TlacCitka pro snadné spusténi

K dispozici je nékolik prakticky umisténych tlacitek pro snadné spusténi. Jedna se o
tlacitka Posta, Webovy prohlize¢, Empowering Key < € > a jedno tlacitko
programovatelné uzivatelem.

Stisknutim tlacitka < @ > spustite nastroj Acer Empowering Technology. Viz také
"Acer Empowering Technology" na strané 1. TlaCitka PoSta a Webovy prohlize¢
jsou vychozimi tlacitky pro e-mailového klienta a internetovy prohlizeg, ale uzivatel
muze toto nastaveni zménit. Nastaveni posty, webového prohlizece a
programovatelnych klaves se provadi spusténim aplikace Acer Launch Manager.
Viz "Launch Manager" na strané 44.

Acer Empowering Technology
(uzivatelsky programovatelné)

(uzivatelsky programovatelné)

e
= E-mailova aplikace
&

Internetovy prohlize¢
(uzivatelsky programovatelné)

P Uzivatelsky programovatelné
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Zarizeni touchpad

Zabudovana dotykova podlozka touchpad je ukazovaci zafizeni, jehoz povrch je
citlivy na pohyb. To znamena, Zze pohybem prstu po zafizeni touchpad Ize pohybovat
kurzorem na obrazovce. Stfedové umisténi na podlozce ruky poskytuje optimalni
komfort a podporu.

S

A
Zaklady pouzivani zafizeni touchpad

Zatizeni touchpad Ize pouzivat nasledujicim zplsobem:

1 2 3 4

®  Pohybem prstu po zafizeni touchpad (2) Ize pohybovat kurzorem na
obrazovce.

®  Chcete-li provést vybér nebo pouzit funkce, stisknéte levé (1) nebo pravé (4)
tlagitko pod zafizenim touchpad. Tato dveé tlacitka jsou podobna levému a
pravému tlacitku mysi. Klepnuti na zafizeni touchpad je totéz jako stisknuti
levého tladitka.
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®  Pomoci ¢tyfsmérného tlacitka posuvu (3) mizete posouvat stranku nahoru,
dolu, doleva ¢&i doprava. Toto tlacitko ma stejnou funkci jako stisknuti kurzoru
na pravém posuvniku aplikaci systému Windows.

Provést Rychle dvakrat Poklepejte (stejnou
stisknéte. rychlosti jako pfi
poklepani tlagitkem
mysi).
Vybrat Klepnéte. Klepnéte.
Pretahnout  Stisknéte a Poklepejte (stejnou
drzte, pak rychlosti jako pfi
tahnéte kurzor poklepani tlacitkem
pohybem prstu mysSi); pfi druhém
po zafizeni klepnuti podrzte prst
touchpad. na zafrizeni touchpad

a tahnéte kurzorem.

Otevrit Klepnéte.

kontextovou

nabidku

Posouvani Klepnéte a
podrzte
tlacgitko
nahoru/
doll/doleva/
doprava.

Poznamka: Zafizeni touchpad se dotykejte Cistymi a suchymi prsty a
také zafizeni udrzujte v suchu a Cistoté. Zafizeni touchpad je citlivé na
pohyb prstu; €¢im jemnéji se plochy dotykate, tim Iépe reaguje. Silnym
klepanim nelze zvysit citlivost zafizeni.

Poznamka: Ve vychozim nastaveni je povoleno svislé i vodorovné
posouvani pomoci zafizeni touchpad. Tuto funkci Ize zakazat v
ovladacim panelu My$ systému Windows.
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice obsahuje klavesy bézné velikosti a integrovanou numerickou klavesnici,
samostatné kurzorové klavesy, zamky, klavesy systému Windows, funkéni a
specialni klavesy.

Zamky klavesnice a inte grovana numericka
klavesnice

Klavesnice je vybavena tfemi zamkovymi klavesami, které je mozné prepinat.

= -

LL

Caps Lock Je-li funkce Caps Lock zapnuta, budou se v§echny abecedni
znaky psat velkymi pismeny.

NumLk Je-li funkce NumLk zapnuta, je mozné pouzivat integrovanou

<Fn>+ <F11> numerickou klavesnici. Klavesy funguji podobné jako na
kalkulacce (aritmetické operace +, -, * a /). Tento rezim se
pouziva v pfipadé potfeby vkladani vétSiho mnozstvi Ciselnych
dat. LepSi feSeni by spocivalo v pfipojeni externi klavesnice.

Scr Lk Je-li funkce Scr Lk zapnuta, posune se kazdym stisknutim
<Fn>+ <F12> ovladacich tlacitek kurzoru nahoru nebo dolt obrazovka o jeden
fadek. Funkce Scr Lk nefunguje ve vSech programech.

Integrovana numericka klavesnice funguje stejné jako numericka klavesnice stolniho
pocitace. Malé znaky této klavesnice se nachazeji v pravém hornim rohu klaves.

Symboly kurzorovych klaves nejsou pro lepsi pfehlednost na klavesach vytistény.

Ciselné klavesy na Zadejte Cisla obvyklym
integrované klavesnici zplsobem.

Kurzorové klavesy na  Pfi pouzivani kurzorovych  Pfi pouzivani kurzorovych
integrované klavesnici. klaves stisknéte a podrzte  klaves stisknéte a podrzte

. klavesu <Fn>.
klavesu <ﬁ>.
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Klavesy hlavni Pfi psani pismen na Napiste pismena obvyklym
klavesnice integrované klavesnici zplsobem.

stisknéte a podrzte klavesu

<Fn>.

Klavesy systému Windows

Klavesnice obsahuje dvé klavesy, které slouzi k provadéni specifickych funkci v
systému Windows.

Klavesa Windows  Stisknutim této klavesy se v systému Windows zobrazi

Ay nabidka Start stejné jako pfi klepnuti mysi na tla€itko Start.

ol Spole¢né s dal$imi klavesami nabizi tato klavesa fadu
dalSich funkci:

<&¥>: Otevieni a zavieni nabidky Start

<.'..> + <D>: Zobrazeni pracovni plochy

<....> + <E>: Otevfeni aplikace Prizkumnik Windows
<&%> + <F>: Hledani souboru nebo slozky

<....> + <G>: Prochazeni miniaplikaci boéniho panelu

<....> + <L>: Zamknuti pocitace (pokud jste pfipojeni k
sit'ové doméné) nebo prepnuti uzivateld (pokud nejste
pfipojeni k sitové doméneé)

<.‘..> + <M>: Slouzi k minimalizaci vSech oken.

<.'..> + <R>: Slouzi k otevfeni dialogového okna Spustit.
<.'..> + <T>: Prochazeni programu na hlavnim panelu

< .'..> + <U>: Otevreni Ease of Access Center

<.'..> + <X>: Otevieni Windows Mobility Center

<.'..> + <Break>: Zobrazeni dialogového okna Vlastnosti

systému

<....> +< ﬁ +M>: Obnoveni minimalizovaného okna na
pracovni plochu
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<...'> + <K= >: Prochazeni program(l na hlavnim panelu
pomoci funkce Windows Flip 3-D

<....> + <Mezernik>: Pfeneseni vSech miniaplikaci dopfedu

a vybér bo¢niho panelu systému Windows

<Ctrl> + <...'> + <F>: Hledani pocitacl (pokud pracujete v siti)

<Ctrl> + <...'> + < K=, >t Klavesy se Sipkami slouzi k

prochazeni program(i na hlavnim panelu pomoci funkce Windows
Flip 3-D

Poznamka: Podle toho, jakou verzi systému
Windows Vista pouzivate, nemusi nékteré
klavesové zkratky pracovat tak, jak bylo
popsano.

Klavesa aplikace Stisknutim této klavesy se otevie mistni nabidka v aplikaci
— stejné jako pfi klepnuti na pravé tlacitko mysi.

=
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Klavesové zkratky

Tento pocita¢ vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni
vétsiny ovladacich prvkl pocitace, jako je jas zobrazeni, hlasitost vystupu nebo
nastroj BIOS.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

I[IIIILI

<Fn> + <F1> o) Napovéda ke Slouzi k zobrazeni napovédy ke
klavesovym klavesovym zkratkam.
zkratkam
<Fn> + <F2> WA Acer eSettings Spusti nastaveni Acer eSettings v
M nastroji Acer Empowering

Technology. Viz "Acer Empowering
Technology" na strané 1.

<Fn> + <F3> 1 , Acer ePower Spusti nastaveni Acer ePower

@ Management Management v nastroji Acer
Empowering Technology. Viz "Acer
Empowering Technology" na

strané 1.

<Fn> + <F4> z Rezim spanku Slouzi k pfepnuti po€itace do rezimu
Z spanku.

<Fn> + <F5> Prepnuti displeje PFepina vystup zobrazeni mezi
- displejem, externim monitorem
(pokud je pfipojen) a obéma
zafizenimi.

<Fn> + <F6> g Prézdnaobrazovka  SlouZi k vypnuti podsviceni
®. obrazovky displeje, €imz se uSetfi
energie. Podsviceni obnovite
stisknutim libovolné klavesy.
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<Fn> + <F7>

PFepnuti zafizeni

Slouzi k zapnuti a vypnuti interniho

touchpad zafizeni touchpad.
<Fn> + <F8> :4/‘)) Prepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti
reproduktoru reproduktord.

<Fn> + <T>

ZvySeni hlasitosti

Slouzi ke zvySeni hlasitosti zvuku.

<Fn> + <!>

Snizeni hlasitosti

Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku.

<Fn>+<->>

Zvyseni jasu

Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.

<Fn> + <>

Snizeni jasu

Slouzi ke sniZeni jasu obrazovky.
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Specialni klavesy

Znak eura a amerického dolaru muzete nalézt ve stfedni horni ¢asti nebo pravé dolni
Casti klavesnice.

et

L
| :

J L1 N |
LLIL

Symbol eura
1 Spust'te textovy editor.

2  Stisknéte bud pfimo klavesu < € > v pravé dolni ¢asti klavesnice, nebo podrzte
klavesu <Alt Gr> a stisknéte klavesu <5> v horni stfedni ¢asti klavesnice.

Poznamka: Nékteré typy pisem a programy symbol eura
nepodporuji. Vice informaci naleznete na adrese

www.microsoft.com/typography/faq/fag12.htm.

Znak amerického dolaru
1  Spust'te textovy editor.
2  Stisknéte bud pfimo klavesu < $ > v pravé dolni ¢asti klavesnice, nebo podrzte

klavesu < ﬁ > a stisknéte klavesu <4> v horni stfedni ¢asti klavesnice.

Poznamka: Tato funkce se liSi podle nastaveni jazyka.



http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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Vysunuti pfihradky optické jednotky
(CD nebo DVD)

Chcete-li vysunout pfihradku optické jednotky, jestlize je pocita¢ zapnuty, stisknéte
tlagitko vysunuti jednotky.

Chcete-li vysunout pfihradku optické jednotky, jestlize je poéita¢ vypnuty, vlozte do
otvoru pro nouzové vysunuti kancelafskou sponku.

Pouzivani bezpecnostniho zamku
pocitaCe

Soucasti notebooku je otvor pro bezpe¢nostni zamek kompatibilni se standardem
Kensington.

Pripevnéte bezpecnostni kabel k nehybnému pfedmétu, napfiklad ke stolu nebo rukojeti
uzaméené zasuvky. Vlozte zamek do drazky a otocenim klice zamek zamknéte.
K dispozici jsou rovnéz modely bez klice.
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Zvuk

Pocita¢ obsahuje 32bitovy zvukovy adaptér Intel High-Definition Audio a zabudované
stereofonni reproduktory.

o)

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost Ize na pocitai snadno nastavit pomoci klavesovych zkratek.
Dal$i informace o nastaveni hlasitosti reproduktor( jsou uvedeny v ¢asti
"Klavesové zkratky" na strané 33.
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Telefon Acer Bluetooth® VolP
(pouze vybrané modely)

Seznameni s telefonem VolP

Obsah baleni

Zkontrolujte v baleni telefonu Bluetooth VolP nasledujici polozky:

1. Telefon Acer Bluetooth VolP
2. Struéné pokyny

V pfipadé, Ze je néktera z téchto polozek posSkozena nebo chybi, se ihned obrat'te
na prodejce.

Soucdasti telefonu

Konektor rozhrani karty PC (PCMCIA)

Reproduktor

wW| N =

Tlacitko napajeni (I

Indikator pfipojeni a parovani Bluetooth

Indikator dobijeni a napajeni

Mikrofon

Flip

| N| o g »

Tlacitko pfipojeni a parovani
Bluetooth €}

9 | Tlagitko hlasitého poslechu )

10 | Tlacitko pro zvySeni a snizeni hlasitosti
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Indikatory LED

LED Barva Stav Popis
Indikator pfipojeni a | Modra Blika Telefon je v rezimu parovani.
parovani Bluetooth rychle

Blika pomalu | Telefon se pfipojuje k notebooku.

Nesuviti Telefon neni sparovan ani
pfipojen k notebooku.
Indikator dobijeni a Oranzova | Sviti Telefon se nabiji.
napajeni Nesuviti Telefon je pIné nabity.
Blika Telefon je tfeba dobit.

Dobijeni telefonu

PFed prvnim pouzitim je nutné telefon dobit. PIné dobiti trva pfiblizné Ctyfi hodiny.
Postup dobijeni telefonu:

1. Zapnéte notebook.

2. Vyhledeijte patici pro kartu PC (PCMCIA).

3. Vlozte telefon do patice Stitkem nahoru. Ujistéte se, Ze je telefon upIné zasunuty
do patice.

AN

Poznamka: Notebook rozpozna zafizeni a zobrazi se okno
Pravodce nové rozpoznanym hardwarem. Klepnéte na moznost
Ne, nyni ne a zavfete okno.

4. Béhem dobijeni bude svitit indikator dobijeni a napajeni a zhasne, az bude
baterie pIné nabita. Po dobiti vysurite telefon z patice pro kartu PC.
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Pripojeni telefonu k notebooku

Program Acer VCM Bluetooth Headset Connection Center je prakticky nastroj, ktery
umoziuje pfipojit telefon k notebooku.

Postup pfipojeni telefonu k notebooku:

1. Pokud je tfeba, vysurite telefon z patice pro kartu PC, a potom stisknéte tlacitko
napajeni na tfi sekundy. Telefon dvakrat pipne a indikator dobijeni a napajeni bude
blikat na znameni, Ze telefon je zapnuty.

2. Stisknutim tlacitka pfipojeni a parovani Bluetooth @ na tfi sekundy uvedte
telefon do rezimu ,pfipojeni-parovani*. Telefon dvakrat pipne a indikatory pfipojeni a
parovani a dobijeni a napajeni budou stfidavé blikat.

3. Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu nastroje Acer VCM na panelu
nastroji a v mistni nabidce vyberte pfikaz Bluetooth Headset Connection
Center... Pokud jste dosud s notebookem nesparovali zadna sluchatka s
mikrofonem Bluetooth, nastroj Acer VCM automaticky vyhleda vSechna sluchatka s
mikrofonem Bluetooth v dosahu a zobrazi je v seznamu Bluetooth Headset List
(Seznam sluchatek s mikrofonem Bluetooth) se stavem New (Novy). V opacném
pfipadé bude u dfive sparovanych sluchatek s mikrofonem Bluetooth zobrazen stav
Ready to Use (Pfipraveno k pouziti).

Dlusioosh Headum Lise

(B fcw ot VelF ProssD000EGRE04CAL  Delmat

I -

4. Klepnéte v seznamu na polozku Acer Bluetooth VoIP Phone a potom klepnéte
na tlacitko Connect (Pripojit). Nastroj Acer VCM automaticky sparuje telefon s
notebookem a potom zméni stav telefonu na Default Use (Vychozi pouziti).



41

7 Bluetooth Headset Connection Center oS

Select a Bluetooth headset to connect from the list below:

Bluetooth Headset List:

«3 Acer Bluetooth VoIP Phone{00:08:68:B8:D6:CA) New

Poznamka: Pokud se v seznamu nezobrazi polozka Acer Bluetooth
VoIP Phone, klepnéte na tlacitko Rescan (Vyhledat znovu). Po
sparovani nastroj Acer VCM automaticky pfipoji telefon k notebooku
pfi kazdém zapnuti telefonu. Telefon neni nutné znovu pfipojovat.

Pouziti telefonu

Telefon je mozné pouzit v ruénim rezimu nebo v rezimu hands-free (hlasity poslech).
Pokud obdrzite internetovy hovor prostfednictvim sluzby rychlého zasilani zprav

(napfiklad aplikace MSN® Messenger nebo Skype), stisknéte tlacitko pfipojeni a
parovani Bluetooth @ . Pfichozi hlasové volani bude automaticky pfesmérovano do
reproduktoru telefonu, abyste mohli hovor pfijmout.

Poznamka: Internetové hovory je mozné pfijimat a vést
prostfednictvim telefonu, jen pokud je telefon pfipojen k notebooku.
PFi kazdém zapnuti telefonu jej nastroj Acer VCM automaticky pfipoji
k notebooku. Po pfipojeni bude indikator pfipojeni a parovani
Bluetooth na telefonu pomalu blikat.
Chcete-li pfepnout do rezimu hands-free, otocte flip telefonu proti sméru hodinovych
ruciCek a potom stisknéte tla€itko reproduktoru 3 . Postupujte podle nasledujiciho
obrazku.

3
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Pouziti systémovych nastroju

Acer GridVista (kompatibilnis dualnim
zobrazenim)

Poznamka: Tato funkce je dostupna pouze u nékterych modelu.

Chcete-li povolit funkci notebooku zobrazeni na dvou obrazovkach, nejprve
zkontrolujte, zda je druha obrazovka pfipojend, pak v Ovladacich panelech nebo
klepnutim pravym tlacitkem mysi na Plochu systému Windows a vybérem polozky
Prizpusobit oteviete okno vlastnosti Nastaveni zobrazeni. V dialogovém okné
vyberte druhy monitor (2) a pak zaskrtnéte policko Rozsifit plochu i na tento
monitor. Na zavér pouzijte nové nastaveni klepnutim na tlacitko Pouzit a

dokoncete proces klepnutim na tlacitko OK.

B Display Settings ]
Monikar
Drag the icans to match your monitors, Identify Monitars

1

\ 2. (Default Monitar) on xcosocceo =

Thisisoomain monitar

[ ] Extend the desktop onto this mamtorl

Resalution: Colors:

Low 5 High Highest G2big =
o by o picels
Houw do L get the best display? Advanced Settings..
[ e !ﬁ\ cancel | [ hpply |

Nastroj Acer GridVista nabizi Ctyfi pfeddefinovana nastaveni zobrazeni, takze Ize
prohlizet vice oken na téze obrazovce. Chcete-li tuto funkci vyvolat, stisknéte
tla¢itko Start, klepnéte na polozku V§echny programy a potom na polozku Acer
GridVista. Muzete zvolit nékteré z nasledujicich &tyf nastaveni zobrazeni:

Double (Dvojité — svislé), Triple (Trojité — hlavni nalevo), Triple (Trojité — hlavni
napravo) nebo Quad (Ctyfnasobné)

Nastroj Acer GridVista je kompatibilni s dualnim zobrazenim a umoznuje nezavisle
rozdélit dva displeje.
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Nastaveni nastroje Acer GridVista je snadné:

1 Spust'te nastroj Acer GridVista a vyberte na hlavnim panelu pozadovanou
konfiguraci obrazovky pro kazdy disple;j.

Pretahnéte kazdé okno do pfislusné mfizky.

Vychutnejte si pohodli pfehledné uspofadané pracovni plochy.

-

tend Desitap b Eaemal Marstar |

ind Configuration . Dipley & b K ONOKE

Aot . [ Trigle ipnimary at left) I e— -

it H] Trele fprmany st righth — == :/ =
B Que 2

Poznamka: Ovérte, zda je rozliSeni druhého monitoru nastaveno na
hodnotu doporu¢enou vyrobcem.
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Launch Manager

Button Configuration

(P ) LounchManager |[ Launch Manager ] v [ s [ Delee |
&) ww [[ Intemet Browser | v| [ agdJ[ Deter |
(2 ) EMal |1 E-Meil Manager | v [ Ao ][ oeee |
Ce) %ﬂ;ﬂhﬂnﬁgya [ ChAcenEmpowering Technoiogydcerer v | [ Add | [ Delere |

Nastroj Launch Manager umozriuje nastavit 4 tlacitka pro snadné spusténi, ktera se
nachazeji nad klavesnici. Umisténi tlaitek pro snadné spusténi je znazornéno v
¢asti "Tlacitka pro snadné spusténi” na strané 27.

Chcete-li zpfistupnit nastroj Launch Manager, klepnéte na tlagitko Start, VS§echny
programy, a potom na ikonu Launch Manager k spusténi aplikace.
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Norton Internet Security

Norton Internet Security je antivirovy nastroj, ktery chrani pocita¢ pred viry a
zajist'uje bezpecnost dat.

Jak zkontrolovat, zda po¢ita€ neobsahuje viry?

1 Na pracovni ploSe systému Windows poklepejte na ikonu Norton Internet
Security.

Vyberte polozku Tasks & Scans.

Volbou polozky Run Scan zkontrolujte systém.

By
=)
“ | Norton
Norton
Protection Center Internet Security*
| Tasks & Scans el ) ol =
Scan your entire computer, scan commoanly infected areas, or runa
custom scan of drives, folders, or disks.
B Run Full Systermn Scan Mot Completed
At Risk |
Run Quick Scan Mot Completed
Run Custom Scan |
=] —weporT mTsTIC ¥ Open
EIX NOW H
Quick Links Support
Quick Tasks
= 4

4 Po dokonc&eni kontroly zkontrolujte vysledky.

Poznamka: Chcete-li zajistti optimalni bezpeénost, spust’te pfi prvnim
pouziti funkci Full System Scan.

Spousténi antivirové kontroly je mozné si i naplanovat a to na ur¢ité datum a hodinu
nebo na spousténi v pravidelnych intervalech. V pfipadég, Ze naplanovana antivirova
kontrola je spusténa v dobé, kdy pocita¢ pouzivate, je skenovani spusténo na
pozadi a nemusite tedy pferuSovat svou praci.

Dalsi informace naleznete v souborech napovédy aplikace Norton Internet Security.
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Casté otazky

V nasledujicim seznamu jsou uvedeny situace, ke kterym muGze dojit pfi pouzivani
pocitace. Ke kazdé situaci jsou uvedena snadna feSeni.

Po stisknuti tladitka napajeni se pocita¢ nespusti ani nenastartuje.

Podivejte se na indikator stavu napajeni:

J Pokud indikator nesviti, pocita€ neni pfipojen k napajeni. Zkontrolujte
nasledujici mozZnosti:
®  Pokud pouzivate jako zdroj napajeni baterii, je baterie pravdépodobné
vybita a nelze pomoci ni po€ita¢ napajet. Pfipojte adaptér stfidavého
proudu a dobijte baterii.

J Presvédcte se, zda je adaptér stfidavého proudu fadné zapojen do
pocitaCe a do zasuvky.

®  Pokud indikator sviti, zkontrolujte nasledujici mozZnosti:

e Jev externi disketové jednotce s rozhranim USB vloZena jina nez
spoustéci (systémova) disketa? Vyjméte ji nebo nahradte systémovou
disketou a stisknutim klaves <Ctrl> + <Alt> + <Del> restartujte pocitac.

Na obrazovce nejsou zobrazeny Zadné polozZky.

Systém fizeni spotfeby pocitate automaticky vypina obrazovku za tu¢elem uspory
energie. Zobrazeni obnovite stisknutim libovolné klavesy.

Pokud zobrazeni nelze obnovit stisknutim libovolné klavesy, miize to byt zplsobeno

tfemi pficinami:

®  Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizka uroven jasu. Zvy$te Urover jasu
stisknutim klaves <Fn> + <—>.

e  Jako zobrazovaci zafizeni je pravdépodobné nastaven externi monitor.
Stisknutim klavesové zkratky pro pfepnuti zobrazeni <Fn> + <F5> pfepnéte
zobrazeni zpét na pocitac.

®  Pokud sviti indikator rezimu spanku, pocita¢ se nachazi v rezimu spanku.
Aktivujte pocita¢ stisknutim a uvolnénim tlacitka napajeni.

Obraz neni zobrazen na celé obrazovce.

Kazdy pocitaCovy displej ma jiné nativni rozliSeni podle velikosti obrazovky. Jestlize
nastavite niZsi rozliSeni nez je toto nativni rozliSeni, obraz se roztahne a vypini
displej pocitace. Klepnutim pravym tlacitkem mysi na plochu systému Windows a
zvolenim pfikazu Vlastnosti otevrete dialogové okno Zobrazeni - vlastnosti. Na
karté Nastaveni zkontrolujte, zda je nastaveno vhodné rozliSeni. Pokud je nastaveni
mensi nez uréené rozliSeni, zobrazeni nebude na pocitaci ani na externim monitoru
celoobrazovkové.
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Z pocitace neni slySet zadny zvuk.
Zkontrolujte nasledujici moznosti:

®*  Pravdépodobné je ztlumena hlasitost. Podivejte se na hlavnim panelu systému
Windows na ikonu Hlasitost. Pokud je ikona pfeskrtnuta, klepnéte na ni a
zruste zaskrtnuti policka Ztlumit vse.

*  Pravdépodobné je nastavena pfili§ nizka droven hlasitosti. Podivejte se na
hlavnim panelu systému Windows na ikonu Hlasitost. Hlasitost mizete také
nastavit pomoci tladitek pro nastaveni hlasitosti. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti "Klavesové zkratky" na strané 33.

®  Pokud jsou k vystupnimu portu na pfednim panelu pocitace pfipojena
sluchatka, nahlavni sluchatka nebo externi reproduktory, interni reproduktory
budou automaticky vypnuty.

Chci vysunout pfihradku optické jednotky bez zapinani napajeni.

Opticka jednotka je vybavena otvorem pro mechanické otevieni. Staéi viozit hrot
pera nebo kancelafskou sponku a zatlacit a pfihradka se vysune. (Pokud je opticka
jednotka pocitace typu slot-load, neni vybavena otvorem pro nouzové vysunuti.)

Klavesnice nereaguije.

Zkuste pfipojit externi klavesnici k portu USB pocitace. Pokud funguje, obrat'te se na
prodejce nebo autorizované servisni stfedisko, protoze mlze byt uvolnén kabel
interni klavesnice.

Infraderveny port nefunguje.

Zkontrolujte nasledujici moznosti:

®  Zajistéte, aby infracervené porty obou zafizeni mifily na sebe (+/- 15 stupfid) ze
vzdalenosti nejvyse 1 metr.

®  Dbejte na to, aby byla mezi obéma infraéervenymi porty volna cesta. Portim
nesmi nic prekazet.

*  Ovéfte, Ze na obou zafizenich je spustén odpovidajici software (pro pfenos
soubort) nebo Ze jsou nainstalovany vhodné ovladace (pro tisk na infratervené
tiskarné).

®  Béhem testu POST po zapnuti pocitace stisknutim klavesy <F2> spust'te
nastroj BIOS a zkontrolujte zapnuti infracerveného portu.

*  Ovéfte, Zze obé zafizeni vyhovuji specifikaci IrDA.

Tiskarna nefunguje.

Zkontrolujte nasledujici moznosti:
e  Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena do elektrické zasuvky a je zapnuta.

®  Ovéfte, zda je kabel tiskarny pevné pfipojen k paralelnimu portu nebo portu
USB pocitace a pfisluSnému portu na tiskarné.
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Chci nastavit umisténi k pouzivani interniho modemu.

Abyste mohli spravné pouzivat komunikaéni program (napfiklad HyperTerminal),
musite si nastavit svou polohu:

1 Klepnéte na tlagitko Start a dale na polozky Nastaveni a Ovladaci panely.
2 Poklepejte na ikonu Moznosti telefonu a modemu.

3  Klepnéte na kartu Pravidla vytaceni a zadejte své umisténi.

Dal$i informace naleznete v pfiru¢ce k systému Windows.

Poznamka: Pfi prvnim spusténi notebooku mizete preskocit
nastaveni pfipojeni k Internetu, protoze nijak neovlivni celkovou
instalaci opera¢niho systému. Po dokonceni instalace operaéniho
systému muZzete pokracovat nastavenim pfipojeni k Internetu.

Chci obnovit puvodni nastaveni pocitac¢e bez disku CD pro
obnoveni.

Poznamka: Jestlize pouzivate vicejazy€nou verzi systému, bude pfi
dalSich operacich obnoveni k dispozici pouze operacni systém a
jazyk, ktery zvolite pfi prvnim zapnuti systému.

Zotaveni systému vam pom(ze obnovit disk C: s pavodnim softwarem, ktery byl
nainstalovan v okamziku zakoupeni notebooku. Disk C: obnovite nasledujicim
postupem. (Disk C: bude pfeformatovan a vSechna data smazana.) Pfed pouzitim
této moznosti je velmi dllezité vytvofit zalohu v§ech datovych soubort.

Pfed provedenim obnovy systému zkontrolujte nastaveni systému BIOS.
1  Ovéite, zda je povolena funkce Acer disk-to-disk recovery.

2  Ovérte, ze polozka D2D Recovery v nabidce Main je nastavena na hodnotu
Enabled.

3 Ukoncete nastroj BIOS a uloZte provedené zmény. Systém se restartuje.

Poznamka: Nastroj BIOS aktivujte stisknutim klavesy <F2> béhem
testu POST.
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Zahajeni procesu obnoveni:
1 Restartujte pocitac.

2V okamziku, kdy je zobrazeno logo Acer, aktivujte proces zotaveni sou¢asnym
stisknutim klaves <Alt> + <F10>.

3 Provedte obnoveni systému podle pokyn( na obrazovce.

Dulezité! Tato funkce zabira 10 GB mista ve skrytém oddilu na
pevném disku.

Vyzadani sluzby

Mezinarodni zaruka pro cestovatele (International
Travelers Warranty; ITW)

Vas pocita¢ je pokryt mezinarodni zarukou pro cestovatele (ITW), ktera vam
poskytne bezpeci a volnou mysl pfi cestovani. Nase celosvétova sit’ servisnich
stfedisek vam poda pomocnou ruku.

Spolu s pocitaéem je dodavan pas ITW. Tento pas obsahuje vSe, co potfebujete
védét o programu ITW. Tato prakticka pfiru¢ka rovnéz obsahuje seznam dostupnych
autorizovanych stfedisek. Peclivé si tento pas prectéte.

Vzdy méjte svij pas ITW po ruce, zejména na cestach, protoZze budete ziskavat
vyhody od nasich stfedisek podpory. Do kapsy na pfedni strané obalu pasu ITW
umistéte doklad o koupi.

V pfipadé, Ze se v zemi vaSeho pobytu nenachazi autorizované servisni stfedisko
ITW spolecnosti Acer, mizete se stale obratit na nase stfediska po celém svété.
Prosim konzultujte adresu http://global.acer.com.

Nez zavolate

Volate-li sluzbu online spole€nosti Acer, pfipravte si nasledujici informace a budte u
svého pocitace. S vasi podporou mlzeme zkratit trvani hovoru a efektivné vyresit
vas problém. Pokud se na displeji poCitae zobrazuji chybové zpravy nebo se ozyva
pipani, zapiste si zpravy tak, jak se objevuji na displeji (nebo zapiste pocet a poradi
pipani).

Musite poskytnout nasledujici informace:

Jméno:

Adresa:
Telefonni ¢&islo:
PFistroj a model:
Sériové cislo:
Datum nakupu:



http://global.acer.com
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Jednotka bateriovych zdroju
Pocita€ vyuziva baterii zajist'ujici dlouhou dobu provozu mezi nabijenim.

Vlastnosti jednotky bateriovych zdroju

Jednotka bateriovych zdroju ma tyto vlastnosti:

» Je vyrobena podle sou€asnych standardnich technologii.

»  Signalizuje vybiti.

Baterie se nabiji vzdy, kdyz je pocita¢ pfipojen k siti prostfednictvim
sit'ového adaptéru.Tento pocita¢ podporuje dobijeni za provozu a

umoznuje uzivateli dobijet baterii bez pferuSeni prace s pocitatem. U
vypnutého pocitace je ovSem dobijeni podstatné rychlejsi.

Baterie je vyhodna pfi cestovani nebo pfi vypadku elektrické energie.
Doporucéujeme mit k dispozici jednu zcela dobitou jednotku bateriovych
zdrojl jako zalohu. Podrobnosti o objednani nahradni jednotky bateriovych
zdroju ziskate u prodejce.

Prodlouzeni zivotnosti baterie

Jako vSechny ostatni baterie se rovnéz baterie v tomto pocitaci po urcité
dobé znehodnoti. Znamena to, ze vykon baterie se asem a pouzivanim
snizuje. Chcete-li prodlouZzit Zivotnost baterie, dodrzujte nasledujici
doporuceni.

Pfiprava nové jednotky bateriovych zdrojl

Pfed prvnim pouzitim nové jednotky bateriovych zdroju je tfeba provést
nasledujici postup pfipravy:

Vlozte do pocitate novou baterii. Nezapinejte pocitac.

Pfipojte adaptér stfidavého proudu a baterii zcela dobijte.

Odpojte adaptér stfidavého proudu.

Zapnéte pocita€ a pouzivejte napajeni z baterie.

Baterii zcela vybijte, dokud pocita& nezaéne signalizovat vybiti baterie.

o o0k WON -

Znovu pfipojte adaptér stfidavého proudu a baterii zcela dobijte.
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Timto postupem baterii tfikrat vybijte a dobijte.

Tuto pfipravu provadéjte u vSech novych baterii nebo u baterie, ktera
nebyla delSi dobu pouzivana. Pfed ulozenim pocitace na dobu delsi, nez
dva tydny, doporuéujeme vyjmout jednotku bateriovych zdrojli z pocitace.

Upozornéni: Nevystavujte jednotku bateriovych zdrojl teplotam
pod 0°C (32°F) nebo nad 45°C (113°F). Extrémni teploty mohou
mit na jednotku bateriovych zdroji negativni vliv.

P¥i dodrzeni pokyn( pro pfipravu bude mozné baterii dobit na maximalni
kapacitu. PFi nedodrzeni téchto pokyn nebude mozné baterii dobit na
maximalni kapacitu a rovnéz se tak zkracuje provozni Zivotnost baterie.

Provozni zivotnost baterie mohou rovnéz negativné ovlivnit nasledujici
zpUsoby pouzivani:

+  Trvalé napajeni pocitace s vloZenou baterii stfidavym proudem z
elektrické zasuvky. Chcete-li pocitac trvale napajet stfidavym
proudem, doporucujeme po Uplném dobiti baterii z poé&itace vyjmout.

+  Zanedbani uplného opakovaného vybiti a dobiti baterie (viz vyse).

«  Casté pouzivani — &im &asté&ji baterii pouZivate, tim se rychleji
zkracuje provozni zivotnost. Zivotnost bézné pocitaCové baterie je
pfiblizné 300 dobijecich cykla.

Instalace a vyjmuti jednotky bateriovych zdroja

Dulezité! Chcete-li pocitac pouzivat bez preruseni, pfipojte k pocitaci
pred vyjmutim baterie adaptér stfidavého proudu. V ostatnich
pfipadech nejprve vypnéte pocitac.

Instalace jednotky bateriovych zdroju:

1  Zorientujte baterii spravnym smérem pro viloZeni do oteviené pozice
pro baterie. Konec s kontakty se vklada napfed horni strana baterie
musi sméfovat nahoru.

2 Zasunte baterii do pozice a lehce ji zatlatte, aby zaklapla na misto.
Vyjmuti jednotky bateriovych zdroj:

1 Pfesunutim uvolfiovaci zapadky baterii uvolnéte.

2 Vyjméte baterii z pozice.
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Dobijeni baterie

Pfed dobijenim zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana v pozici
pro baterie. Pfipojte adaptér stfidavého proudu k pocitaci a k elektrické
z4suvce. B&éhem dobijeni baterie je mozné pouZzivat pocitac s napajenim
stfidavym proudem. U vypnutého pocitace je ovSem dobijeni podstatné
rychlejsi.

Poznamka: Na konci pracovniho dne doporu¢ujeme baterii dobit.
Pfed cestovanim Ize nabijenim pfes noc zajistit pné nabiti baterie.

Kontrola napajeni z baterie

Meéfi¢ napajeni (systém Windows) udava aktualni droven napajeni z
baterie. Chcete-li zjistit aktualni uroven dobiti baterie, umistéte kurzor nad
ikonu baterie/napajeni na hlavnim panelu.

Optimalizace Zivotnosti baterie

Optimalizace Zivotnosti baterie umozriuje maximalné vyuzit provoznich
moznosti baterie, prodlouzit cyklus dobijeni a zvysit i€innost dobijeni.
Doporucujeme dodrzovat nasledujici zasady:

»  Zakupte jednu jednotku bateriovych zdrojd navic.

* K napajeni pocitaCe pouzivejte co nejcastéji stfidavy proud z
elektrické zasuvky a Setfete baterii pro mobilni pouziti.

*  Vyjméte nepouzivanou kartu PC, ktera neustale spotfebovava energii.

»  Jednotku bateriovych zdroju ulozte na chladném suchém misté.
Doporucena teplota je 10°C az 30°C. Pfi vySSich teplotach dochazi k
rychlejSimu samovolnému vybiti baterie.

*  Nadmérné dobijeni zkracuje zivotnost baterie.

*  Pedujte o adaptér stfidavého napéti a o baterii.

Upozornéni na vybiti baterie

Pfi napajeni z baterie sledujte méfi¢ napajeni (systém Windows).

Upozornéni: Jakmile zaéne poéita¢ upozoriovat na vybiti
baterie, pfipojte co nejdrive adaptér stfidavého proudu. Pokud se
po uplném vybiti baterie pocita¢ vypne, hrozi ztrata dat.
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Kdyz se zobrazi upozornéni na vybiti baterie, zavisi doporu¢eny postup na
aktualni situaci uzivatele:

Je k dispozici
adaptér stfidavého
proudu i elektricka
zasuvka.

1. Pfipojte adaptér stfidavého proudu k po¢itaci a potom k
elektrické zasuvce.

2. Ulozte v8echny nezbytné soubory.

3. Pokracujte v praci.

Chcete-li, aby se baterie dobijela rychleji, vypnéte
pocitac.

Je k dispozici zcela
dobita jednotka
bateriovych zdroju.

. Ulozte vSechny nezbytné soubory.
. Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

1
2
3. Ukoncete operacni systém a vypnéte pocitac.
4. Vyménte jednotku bateriovych zdroju.

5

. Zapnéte pocitac a pokracuijte v praci.

Neni k dispozici ani
adaptér stfidavého
proudu, ani
elektricka zasuvka.
Neni k dispozici
z&dna nahradni
jednotka
bateriovych zdroju.

N

. Ulozte vSechny nezbytné soubory.

N

. Ukonc€ete vSechny spusténé aplikace.
3. Ukoncete operacni systém a vypnéte pocitac.

eunsen
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Acer Arcade (pouze vybrané modely)

Integrovany prehrava¢ Acer Arcade umozriuje pfehravat hudbu, radio zobrazovat
fotografie a sledovat filmy na discich DVD a video. Lze jej ovladat pomoci
polohovaciho zafizeni nebo dalkového ovladace. klepnéte nebo vyberte tlacitko
obsahu, stisknéte na domovskeé strance Arcade tlacitko pro pfisluSny obsah (napf.
Music, Video atd.)

Acer Arcade

11/6/2006

10: AM

. Music (Hudba) - poslech hudebnich souborl riznych formata

. Cinema (Film) - sledovani filmud na discich DVD nebo VCD

. Video- sledovani nebo Upravy videoklipl

. Album - zobrazovani fotografii ulozenych na pevném disku nebo na
vymeénitelném médiu

Poznamka: Béhem sledovani videa, diskd DVD nebo prezentaci neni
k dispozici funkce spofi¢e obrazovky a rezim snizené spotfeby.
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Vyhledani a pfehravani obsahu

Klepnutim na tlacitko na domovskeé strance Acer Arcade otevie odpovidajici webové
stranky. V levé Casti stranky obsahu jsou tlacitka a v pravé Casti oblast pro
prochazeni obsahu. Pokud tlacitko zobrazuje jednu z vice moznosti, jako napfiklad
fazeni, bude aktualni nastaveni oznaceno jasné zbarvenou kuli¢kou.

Chcete-li vybrat nékterou ¢ast obsahu, klepnéte na polozku v oblasti obsahu. Pokud
mate k dispozici vice nez jednu CD nebo DVD mechaniku, budou zobrazeny
vSechny. Fotografie a videa jsou zobrazeny jako soubory (s miniaturami) a jsou
usporadany do slozek.

Chcete-li nékterou slozku projit, klepnutim ji oteviete. Navrat do slozky o jednu
uroven vySe provedete klepnutim na tlacitko Up one level (O uUroven vys). Pokud
velikost obsahu pfesahuje jednu stranku, pouzijte k prochazeni stranek tlacitka
vpravo dole.

najdete v napovéde k softwaru Arcade. Napovédu Ize zobrazit klepnutim

na tlacitko Help (Napovéda) L] na hlavni strance softwaru Arcade.

Settings (nastaveni)

Prehrava¢ Acer Arcade obsahuje funkce, které umoznuji uzivateli jemné doladit
vykon prehravace podle moznosti pocitace a vlastnich pozadavk(. Stranku Settings
(Nastaveni) zobrazite klepnutim na tuto ikonu D ktera je umisténa v pravém
hornim rohu hlavni stranky.

Klepnutim na tlacitko Acer Arcade Help (Napovéda Acer Arcade) zobrazite Upinou
napovédu ke kazdému rezimu softwaru Arcade.

V nastaveni Display Settings (Nastaveni zobrazeni):

Pouzijte nastaveni Screen Ratio (Pomér stran obrazovky) a vyberte si mezi
standardnim (4:3) nebo Sirokouhlym zobrazenim (16:9).

U volby 4:3 Movie Display Type (Typ zobrazeni videa 4:3) Ize vybrat mezi rezimem
CinemaVision™ nebo Letterbox (Postovni schranka).

e Acer CinemaVision™ je technologie nelinealniho roztazeni videa, pfi kterém
dochazi k minimalni deformaci ve stfedu obrazu.

. PFi pouziti moznosti Letterbox (Postovni schranka) bude video zobrazeno v
Sirokouhlé velikosti, v pvodnim poméru stran a v horni a dolni ¢asti obrazovky
se zobrazi ¢erné pruhy.
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U volby Color profile (Barevny profil) Ize vybrat mezi moznosti Original (PGvodni)
nebo ClearVision™.

. Acer ClearVision™ je technologie vylepSeni obrazu, ktera rozpozna obsah
videa a dynamicky upravi Urovné jasu, kontrastu a sytosti. Jestlize sledované
video obsahuje scény, které jsou pfili§ jasné nebo pfili§ tmavé, nemusite ménit
barevna nastaveni.

V nastaveni Audio Settings (Nastaveni zvuku):

U volby Speaker Environment (Reproduktorové prostfedi) Ize vybrat moznost
Headphones (Sluchatka), SPDIF, 2 nebo vice reproduktor(i v zavislosti na
zvukovém vybaveni.

Pouzivate-li reproduktory, je tfeba volbu Output Mode (Vystupni rezim) nastavit na
moznost Stereo; pouzivate-li sluchatka, je tfeba nastavit moznost Dolby Surround
nebo Virtual Surround Sound (Virtualni prostorovy zvuk).

Poznamka: Pokud reproduktory nejsou uréeny pro vystup
nizkofrekvenéniho signalu, nedoporuéujeme pouzivat moznost
Virtual Surround Sound (Virtualni prostorovy zvuk). V opaéném
pfipadé by mohlo dojit k poSkozeni reproduktord.

Chcete-li zménit plvodni nastaveni po spusténi, klepnéte na pfikaz Run Setup
Wizard (Spustit pravodce nastavenim).

Klepnutim na tlaéitko About Acer Arcade (O softwaru Acer Arcade) se zobrazi
stranka s informacemi o verzi a autorskych pravech.

Klepnutim na pfikaz Restore Default Settings (Obnovit vychozi nastaveni)
obnovite vychozi hodnoty nastaveni softwaru Acer Arcade.

Ovladaci prvky Arcade

Pri sledovani videoklipd, filmi nebo prezentaci v rezimu zobrazeni na celou
obrazovku se pfi posunuti kurzoru zobrazi dva pfekryvné ovladaci panely.Po
uplynuti nékolika sekund automaticky zmizi. V horni ¢asti obrazovky se zobrazi
panel Navigation Controls (Ovladaci prvky prochazeni) a v doIni ¢asti obrazovky
panel Player Controls (Ovladaci prvky pfehravace).

Ovladaci prvky prochazeni

Navrat k uvodni strance Acer Arcade provedete klepnutim na tlacitko Home (Doma)
v levém hornim rohu okna. Chcete-li béhem vyhledavani obsahu pfejit o slozku vys,
klepnéte na tlacitko Up one level (O uroven vys$). Chcete-li se vratit na pfedchozi
obrazovku, klepnéte na ¢ervenou Sipku. Tlacitka v pravém hornim rohu
(Minimalizovat, Maximalizovat a Zavfit) maji standardni funkce.

Chcete-li pfehravac Acer Arcade ukoncit, klepnéte na tlacitko Close (Zavfit) v
pravém hornim rohu okna.
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Ovladaci prvky prehravace

Prvky prehravace pro ovladani videa, prezentaci, filmt a hudby jsou zobrazeny v
dolni ¢asti okna. Skupina vlevo pfedstavuje standardni ovladaci prvky pro
prehravani (pfehrat, pozastavit, zastavit, atd.). Skupina vpravo slouzi k ovladani
hlasitosti (ztlumit a zvysit/snizit hlasitost).

Poznamka: Pfi pfehravani disk DVD se napravo od ovladacich
prvka hlasitosti zobrazi dal$i ovladaci prvky. Tyto prvky jsou podrobné
popsany v ¢asti Film této pfirucky.

Virtualni klavesnice

Kdykoli je tfeba zadat informace pro vyhledavani, nebo nazev souboru, disku DVD
nebo slozky, mlzete pouzit virtualni klavesnici na obrazovce. Potfebné informace
muZzete rychle zadat pomoci mysi, kurzorovym klaves nebo klavesnice.

Author and Burn

Back

Burn to Disc .
| Arcade DVD I

nu Authorir

=

HOE

u
| Caps Lock

RezZim pozadi

Software Acer Arcade umoznuje poslouchat hudbu b&éhem provadéni jinych operaci.
Pfehravani videa a hudby bude pokracovat v malém okné v levém dolnim rohu
obrazovky.

Pfehravani muzete kdykoli ukonéit stisknutim tlacitka zastaveni na dalkovém
ovladaci nebo klepnutim na ikonu zastaveni na obrazovce.
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Cinema (Film)

Pokud je poc¢ita¢ vybaven jednotkou DVD, muzete pomoci funkce Cinema (Kino)
prehravace Acer Arcade prehravat filmy na discich DVD a video CD (VCD). Tento
prehravac je vybaven stejnymi funkcemi a ovladacimi prvky, jako bézny domaci
prehravac DVD.

Po vlozeni disku do jednotky DVD se pfehravani filmu spusti automaticky. Chcete-li
prehravani filmu ovladat, posunete polohovaci zafizeni, aby se v dolni ¢asti okna
zobrazil mistni ovladaci panel pfehravace.

Pokud se v optickych jednotkach nachazi vice prehravatelnych diskd, klepnutim na
tla¢itko Cinema (Kino) na domovské strance oteviete stranku s obsahem Cinema a
potom vyberte ze seznamu vpravo disk, ktery chcete pfehrat.

P¥i sledovani obsahu diski DVD bude mistni panel navic obsahovat tyto specialni
ovladaci prvky:

. DVD Menu (Nabidka DVD)

. Subtitle (Titulky)

. Language (Jazyk)

. Snapshot (Snimek)

«  Angle (Uhel pohledu)

V ¢asti nad seznamem jednotek bude zobrazen disk, ktery se pravé pfehrava. Tato
stranka se rovnéz zobrazi, kdyz béhem prehravani filmu stisknete tlacitko Stop
(Zastavit). Tlacitka na levé strané umoznuji obnovit pfehravani filmu od mista, ve

kterém bylo zastaveno, znovu spustit pfehravani filmu od zaéatku, pfeskocit do
nabidky DVD, vysunout disk nebo pfejit na stranku DVD Settings (Nastaveni DVD).
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Nastaveni

Chcete-li pfeji na nastaveni Cinema (Kino), klepnéte v hlavni nabidce na tlagitko
Settings (Nastaveni) a potom na polozku Cinema (Kino). V této ¢asti Ize ménit
nastaveni Video a Language (Jazyk).

V ¢asti Settings (Nastaveni) Ize upravit vystup zvuku a titulkd disku DVD.

MozZnost Subtitle (Titulky) slouzi k vybéru vychoziho jazyka titulkt DVD (je-li k
dispozici). Nastaveni vyrobce je Off (Vypnuto).

Moznost Closed Caption (Skryté titulky) slouzi zobrazeni skrytych titulkd na DVD.
Tato funkce zobrazuje titulky zakédované do videosignalu, které na obrazovce
popisuji d&j a dialogy pro neslysici. Nastaveni vyrobce je Off (Vypnuto).

MozZnost Audio slouZzi k vybéru vychoziho jazyka titulkd DVD.

Nastaveni Display Upon Mute (Zobrazit po ztlumeni) umozriuje zvolit, zda se maji
po ztlumeni zvuku zapnout titulky.

Album

Prehrava¢ Acer Arcade umoziuje zobrazovat digitalni fotografie z libovolné
dostupné jednotky v pocitaci, jednotlivé nebo jako prezentaci. Klepnutim na tlacitko
Album na domovskeé strance Acer Arcade se zobrazi hlavni stranka funkce Album.

Autumn Leaves.jpg
Sample Pictures 100472006

Back - . m—
Play Slide Show y = - g ]
Sort By... J < 34 L,

My Pictures Up One Leve Autumn Lea Desert Land:
More Pictures

Advanced...

Settings

Garden Green Sea T Humpback V Oryx Antelof

2of 16 0

V oblasti obsahu vpravo se zobrazuji jednotlivé fotografie a slozky. Chcete-li
nékterou slozku otevfit, klepnéte na ni.

Chcete-li zobrazit prezentaci, otevrete slozku, ktera obsahuje pozadované
fotografie, a potom klepnéte na Play slide show (Prehrat prezentaci). Prezentace
se prehraje v reZimu zobrazeni na celou obrazovku. Prezentaci Ize ovladat pomoci
mistniho ovladaciho panelu.

Jednotlivé fotografie Ize rovnéz zobrazit klepnutim. Fotografie se zobrazi v rezimu
zobrazeni na celou obrazovku.
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Potom muzete pomoci ovladacich prvk( prehravace na obrazovce pfibliZit nebo
oddalit zobrazeni a zobrazovat panoramaticky ve ¢tyfech smérech.

Upravovani snimku

Chcete-li vylepsit vzhled snimkii, klepnéte na tlagitko Edit (Upravy) a potom na
néktery z pfikaz(l Rotate (Otocit), Remove Red Eye (Odstranit efekt ¢ervenych oci)
a Auto Fix (Automaticka optimalizace) (bude zoptimalizovan jas a kontrast).

Nastaveni prezentace

Chcete-li zménit nastaveni Slide Show (Prezentace), klepnéte na tla¢itko Advanced
(Upfesnit) na strance Album a vyberte polozku Settings (Nastaveni).

Nastaveni Slide duration (Trvani prezentace) uréuje, jak dlouho bude kazdy snimek
zobrazen pfed automatickym zobrazenim dal$iho snimku prezentace.

Volba Slide Show Transition (Pfechod snimku prezentace) slouzi k nastaveni stylu
prechodu mezi snimky; mazete zvolit rezimy pfechodu Motion (Pohyb), Cell
(Burika), Fade (Pozvolné mizeni), Random (Nahodné), Wipe (Rolovani), Slide
(Posouvani), Page (Stranka) a None (Zadny).

Chcete-li k prezentaci pfidat hudbu na pozadi, klepnéte na volbu Slide Show Music
(Hudba prezentace). Na strance Slide Show Music (Hudba prezentace) budete
vyzvani, abyste vybrali hudbu z vlastni hudebni knihovny.

Chcete-li obnovit vychozi hodnoty nastaveni, klepnéte na tlacitko Load Default
Settings (Obnovit vychozi nastaveni).

Video

Na Video na uvodni strance Acer Arcade a otevienim Uvodni stranky Video.

Poznamka: Funkce Video je uréena pro prehravani mnoha riznych
druht forméat( videa. Uplny seznam kompatibilnich formatt je k
dispozici v ¢asti napovédy Video. Chcete-li sledovat obsah diskt DVD
nebo VCD, pouzijte funkci Cinema (Film).

Prehravani videosouboru

Chcete-li sledovat videosobory, klepnéte na tlacitko Play (Pfehrat). Videosoubory
jsou na strance Video zobrazeny v oblasti obsahu. Jsou usporadany podle slozek a
na miniatufe je zobrazen prvni snimek videa.

Chcete-li néktery videosoubor prehrat, klepnéte na néj. Video se zacne prehravat v
rezimu zobrazeni na celou obrazovku. Pohnete-li mysi, zobrazi se v doIni asti
obrazovky mistni ovladaci panel. Chcete-li se vratit na stranku Video, klepnéte na
tlagitko Stop (Zastavit).
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Snimek
Rezim Snapshot (Snimek) je k dispozici v rezimech Cinema (Kino), Video.
Tuto funkci Ize kdykoli pouzit k digitalizaci obrazu na obrazovce.

Bude digitalizovan snimek s jednim rameckem a uloZen do uzivatelem uréeného
adresare. Cilovy adresar Ize zménit v nabidce Settings (Nastaveni).

Upravovani videa

Software Acer Arcade nabizi moznost upravovat digitalizované videoklipy, fotografie
a stopaz z videokameru na filmy. MlzZete rovnéz vybrat styl filmu, pfidavat specialni
efekty a hudbu a vytvéaret tak skvélé domaci filmy.

Chcete-li upravovat video, klepnéte na tla€itko Advanced (Upfesnit) a potom
vyberte pfikaz Edit Video (Upravit video). Potom vyberte ze slozek klipy, které
chcete upravit. Film mizete také vylepSit nastroji Movie Style (Styl filmu),
Background Music (Hudba na pozadi), ktery dodava skvély pomér hudby a zvuku,
a také muzete upravit délku filmu.

Nastrojem Select Scenes (Vybér scén) Ize vlozit oblibenou nebo nejoblibené;si
scénu, nebo mlzete nechat provést Upravy editacnim programem.

Po kompilaci muzete vysledny film vypalit na disk nebo sdilet s rodinou a prateli.

Poznamka: DalSi podrobnosti o Upravach videa a vSech souvisejicich
funkcich jsou uvedeny v nabidce napovédy k softwaru Acer Arcade.

Music (Hudba)

Pohodiny pfistup k hudebnimu archivu ziskate klepnutim na Music (Hudba) na
Uvodni strance Acer Arcade a otevienim Uvodni stranky Music (Hudba).

Vyberte slozku, disk CD nebo kategorii, kterou chcete poslouchat. Chcete-li prehrat
disk CD od zacatku, klepnéte na tlacitko Play (Pfehrat). Nebo vyberte pozadovanou
pisen v seznamu v oblasti obsahu.

V oblasti obsahu jsou zobrazeny pisné ve slozce, zatimco na levé strané jsou k
dispozici ovladaci prvky Play (Prehrat), Shuffle (Nahodné prehravani), Random
(Nahodné) a Repeat All (Opakovat vSe). Volba Visualize (Vizualizace) umoznuje pfi
poslechu hudby sledovat pocitacem vytvorené vizualizace. BEhem pfehravani
hudby Ize prostfednictvim ovladaciho panelu v dolni ¢asti stranky snadno upravit
hlasitost a ovladat pfehravani.

Chcete-li ziskat hudbu z disku CD, po viozeni disku CD Rip CD (Ziskat data z CD).
Na zobrazené strance vyberte pisné, jejichz data chcete ziskat (nebo klepnéte na
tlacitko Select nebo Clear All (Vybrat/zrusit vybér)) a potom klepnéte na tlagitko
Start Ripping (Zahdjit ripovani).

Na obrazovce se zobrazi priibéh ripovani.

Chcete-li zménit kvalitu souboru ripovanych skladeb, klepnéte na tlacitko Settings
(Nastaveni).
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Vytvareni disku DVD

Software Acer Arcade predstavuje jednoduché a Uplné feSeni pro zaznam dat,
zvuku, fotografii a videa. Mlzete vypdlit a sdilet jakakoli kombinovana data, hudbu,
fotografie nebo videa na disku CD nebo DVD — pfimo v rezimu Make DVD (Vytvofit
DVD) nebo v nékterém jiném rezimu médii softwaru Acer Arcade.

Produkce diskti CD/DVD

Software Acer Arcade umozniuje vytvaret disky CD nebo DVD pfimo z hlavni
nabidky nebo z libovolného pouzivaného rezimu médii. Funkce vypalovani DVD je k
dispozici v nabidce Advanced (Upfesnit) nebo v nabidce Main (Hlavni) nabidek
médii Video, Album a Music (Hudba).

Muzete vypalovat oblibené pisné na disk CD nebo prevadét pisné ze své sbirky do
formatu MP3 a dalSich oblibenych zvukovych formatt. Muzete dokonce vytvaret
disky MP3 CD, na které se vejde pfes 100 oblibenych pisni a které mizete
prehravat v pocitaci nebo v prehravaci MP3 CD.

Pomoci programu Arcade mUzete také zobrazit digitalni fotografie jako prezentaci s
hudbou na pozadi nebo vytvofit z filmovych klipi amatérsky film. To vSe mlzete
sdilet s vasimi prateli nebo rodinou, protoZe tyto disky jsou pfehravatelné ve vétsiné
prehravaca DVD. Mizete dokonce pfidavat vliastni tématické nabidky a hudbu
nabidek.

Lze také vytvaret kombinované disky CD nebo DVD obsahujici sou¢asné hudbu,
fotografie a filmové klipy. MozZnosti jsou nekone¢né!

Chcete-li se seznamit s podrobné&jsimi informacemi o jednotlivych moznostech,
klepnutim na tlacitko Help (Napovéda) otevrete nabidku napovédy softwaru Arcade.
Kompatibilita typ soubor(

Podrobné informace o kompatibilité soubort najdete na prvni strance napovédy
online k softwaru Arcade pro jednotlivé rezimy médii.
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Acer Arcade Deluxe
(pouze vybrané modely)

Poznamka: Nastroj Acer Arcade Deluxe se dodava k systémim
vybavenym aplikaci Windows Media Center.

Nastroj Acer Arcade Deluxe rozsifuje moznosti systému vybaveného aplikaci
Windows Media Center o sadu nastroju vytvofenych spole¢nosti Acer a uréenych k
usnadnéni spravy multimedialnich soubor(, vytvareni viastniho pfizplisobeného
obsahu a dalSim uloham.

Aplikace Acer Arcade Deluxe obsahuje nasledujici nastroje:
. VideoMagician

. DV Wizard

. DVDivine

Arer Arcade Deliive

VideoMagician
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Dalkovy ovladac (pouze vybrané modely)

Nize uvedena tabulka vysvétluje funkce dalkového ovladace dodavaného se
systémem Acer (je-li sou€asti dodavky).
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Funkce dalkového ovladade

1 Prehrat Pfehrani vybéru

2 Nahrat Nahravani televizniho vysilani

3 Rychly posun zpét Obratit pfehravani nebo prejit na pfedchozi obraz

4 Preskocit zpét Preskocit o kapitolu zpét

5 Pozastavit Pozastavit prehravani

6 TV zaznam Zobrazit stranku televizniho zaznamu

7 Priivodce Zobrazit privodce

8 Navigacni tlaitka/ Volby navigace a potvrzeni
OK

9 Ztlumit Zapnuti/vypnuti zvuku

10  Zpét Prejit v uzivatelském rozhrani o Groven vys

11 Volume + / - Zvy$eni nebo sniZeni hlasitosti pfehravaného zvuku

12 Start Otevfit nebo zavfit aplikaci Media Center

13 Barevna tlacitka Rychla tlacitka teletextu*

14 TeleText* Zapnout a vypnout teletext

15 Enter Aktivovat aktualni vstup

16 Vypinaé Aktivovat pohotovostni rezim nebo probudit z

pohotovostniho rezimu

17 Nabidka DVD Zobrazit nabidku DVD

18 Zastavit Zastaveni aktualniho pfehravani nebo nahravani

19 Rychly posun Zrychlit pfehravani nebo pfejit na dalsi obraz
dopredu

20  Preskocit vpred Preskocit o kapitolu vpred

21 Zivé televizni Zobrazit zivé televizni vysilani na aktualnim kanalu
vysilani

22 Informace Poskytnout informace pro aktualni vybér

23 Channel +/- Zménit aktualni kanal

24 Tlacitka 0 - 9 Zadat televizni kanal nebo jiny vstup

25 Clear Vymazat aktualni vstup

26  Prijima¢ CIR PFijima signaly z dalkového ovladani**

*Pouze v oblastech pokrytych teletextem.

** Pfed pouzitim pfipojte pfijima¢ CIR do volného portu USB v pocitaci.

*** Funkce dalkového ovladace Ize povolit nebo zakazat podle konfigurace systému.
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Spusténi nastroje Acer Arcade Deluxe

Nastroj Acer Arcade Deluxe Ize spustit pfimo z aplikace Windows Media Center. Na
hlavni strance prejdéte k seznamu nastroji Acer Arcade Deluxe a pomoci tlacitka se
Sipkou vlevo nebo vpravo vyberte nastroj.

Chcete-li spustit nastroje Acer Arcade Deluxe mimo aplikaci Windows Media Center,
poklepejte na ikonu Acer Arcade Deluxe na pracovni ploSe systému Windows.

Poznamka: Podrobné informace o konkrétnich nastrojich Acer
Arcade Deluxe naleznete v integrované napovédé.

VideoMagician

Nastroj VideoMagician umoznuje stfihat videosoubory (ve formatech DAT, DVR-MS,
MPG, MPE, AVI, ASF, MPEG, WMV, VOB, MPEG1 a MPEG2) v po¢itaci. Nastroj
VideoMagician nabizi fadu motivli pro rychlé a snadné vytvareni krasnych filmd. Po
spusténi nastroje VideoMagician se otevfe stranka Select Videos.

DV Wizard

Nastroj DV Wizard nabizi zobrazeni v realném €ase a snimani z DV videokamer a
webovych kamer na pevny disk pocCitace nebo pfimo zapsani na disk DVD. Nastroj
DV Wizard rovnéz podporuje snimani videa s vysokym rozli§enim na pevny disk
pocitace ve formatu DVD. Pfed zahajenim pfipojte DV videokameru nebo webovou
kameru k pocitaci a poté spust'te nastroj DV Wizard.

DVDivine

DVDivine je prakticky nastroj pro rychlé vytvareni diskd DVD nebo jinych
obsahujicich video, pictures a music. V nékolika jednoduchych krocich Ize vytvaret,
usporadat a vypalit disk. Po spusténi nastroje DVDivine se zobrazi stranka Select
Media, kde Ize vybrat typ médii, jez maji byt na disku. Lze vybrat typy Videos,
Pictures a Music.
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Prenaseni notebooku

Tato ¢ast obsahuije tipy a rady, o kterych byste méli uvazovat, jestlize svij pocita¢
prenaSite nebo s nim cestujete.

Odpojeni od stolniho pocitace

PFi odpojovani pocitace od externich zafizeni postupujte nasledovné:
UloZte vSechny oteviené soubory.

Vyjméte z jednotek v§echna média, diskety ¢i kompaktni disky.
Vypnéte pocitac.

Zavrete kryt displeje.

QOdpojte $idru od adaptéru stfidavého proudu.

D b~ W N =

Odpojte klavesnici, ukazovaci zafizeni, tiskarnu, externi monitor a dals$i externi
zafizeni.

7  Odpojte zdmek Kensington, pokud jej pouzivate k zabezpeceni pocitace.

Prenaseni

Pfenaseni pouze na kratké vzdalenosti, napfiklad z pracovniho stolu do konferenéni
mistnosti.

Pfiprava pocitace

Pfed pfenasenim pocitaCe zaviete a zaklapnéte viko displeje a uvedte tak pocitac
do rezimu spanku. Pocita¢ nyni mazete bezpecné prenaset kdekoli po budové.
Chcete-li obnovit normalni rezim pocitace z rezimu spanku, oteviete displej a potom
stisknéte a uvolnéte tlacitko napajeni.

Jestlize pocita¢ prenasite do kancelare klienta nebo do jiné budovy, muzete pocitac¢
vypnout:

[—
Klepnéte na tla¢itko Start a poté na moznost Vypnout.

nebo

Muizete pocita¢ pfepnout do rezimu spanku stisknutim kombinace klaves
<Fn> + <F4>. Potom zavrete a zaklapnéte displej.

Jakmile budete chtit poc&ita€ znovu pouzit, uvolnéte zapadku displeje, oteviete
displej a potom stisknéte a uvolnéte tlacitko napajeni.
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Poznamka: Pokud indikator rezimu spanku nesviti, pocita¢ vstoupil
do rezimu hibernace a vypnul se. Jestlize indikator napajeni nesviti,
ale indikator rezimu spanku sviti, pocita€ se nachazi v rezimu spanku.
V obou pfipadech mlzete pocita¢ znovu zapnout stisknutim a
uvolnénim tlacitka napajeni. Pocita¢ maze vstoupit do rezimu
hibernace po urcité dobé stravené v rezimu spanku.

Co s sebou na schuzky

Pokud se jedna o relativné kratkou schuizku, zfejmé s sebou nebudete muset nosit
nic jiného nez pocita¢. Bude-li schlizka trvat déle nebo baterie neni pIné nabita, méli
byste si s sebou vzit adaptér stfidavého proudu, abyste jej mohli v konferenéni
mistnosti pouzit.

Pokud v konferenéni mistnosti neni elektricka zasuvka, snizte zatizeni baterie
prepnutim pocitace do rezimu spanku. Kdykoli nebudete pocita¢ aktivné pouzivat,
stisknéte klavesy <Fn> + <F4> nebo zavrete displej. Chcete-li pokracovat, otevrete
displej (pokud je zavieny) a stisknéte a uvolnéte tlaCitko napajeni.

Pfenaseni pocitate domu
Pokud prenasite pocita¢ z kancelafe domu a naopak.

Priprava pocitacCe
Jakmile odpojite pocita€ od stolniho pocitace, pfipravte jej na cestu doml pomoci
nasledujicich krok:

* \lyjméte z jednotek vSechna média a kompaktni disky. Jestlize média nebudou
vyjmuta, maze dojit k poSkozeni hlavy disku.

®  Zabalte pocita¢ do ochranného obalu, ktery zabrani sklouznuti a v pfipadé
padu jej ztlumi.

Upozornéni: Nepfidavejte do obalu pfedméty do blizkosti horniho
krytu pocitace. Tlak na horni kryt mize po$kodit obrazovku.

Co vzit s sebou

Vezméte si s sebou nasledujici polozky, pokud je jiz nemate doma:

®  adaptér stfidavého proudu a napajeci kabel

e vytiSténou uzivatelskou pfiruc¢ku
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Zvlastni opatfeni

Na cesté do prace a z prace dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny, které
ochrani pocitac:

®  Meéjte pocita¢ vzdy u sebe, abyste minimalizovali u¢inky zmén teploty.

. Pokud se potfebujete zdrzet na del§i dobu a nemuzete si pocita¢ vzit s sebou,
ulozte jej do kufru auta, aby nebyl vystaven pfili§ vysoké teploté.

®  Zmeény teploty a vihkosti mohou zplsobit kondenzaci. Pfed zapnutim nechte
pocitac pfizpusobit pokojové teploté a potom zkontrolujte, zda na obrazovce
neni zkondenzovana voda. Pokud zména teploty pfesahuje 10 °C,
pfizpusobujte pocita¢ pokojové teploté pomalu. Je-li to mozné, umistéte
pocita¢ na 30 minut na rozhrani mezi venkovni a vnitini teplotou.

Pouzivani pocitaCe v domaci kancelafi

Pokud ¢asto pracujete s pocitatem doma, je vhodné zakoupit druhy adaptér
stfidavého proudu. Mate-li druhy adaptér stfidavého proudu, nemusite pfenaset
dal$i véci domu a nazpatek.

Jestlize doma hodné pracujete s poc¢itatem, mlzete pfidat také externi klavesnici,
monitor a mys.

Cestovani s pocitaCem

Pfesun na vétsi vzdalenosti, napfiklad z kancelafe do kancelare klienta v jiné
budové nebo vnitrostatni cestovani.

Priprava pocitace
PFipravte pocitac tak, jako byste jej brali domU(. Pfesvédéte se, zda je baterie nabita.

PFi bezpecénostni prohlidce na letisti mizete byt vyzvani k zapnuti pocitace.

Co vzit s sebou

S sebou si vezméte tyto véci:
®  Adaptér stfidavého proudu
®  Nahradni zcela dobité baterie

e  Dalsi soubory ovladacu tiskarny (budete-li chtit pouzivat jinou tiskarnu)
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Zvlastni opatfeni

Ochrana pocitace pfi cestovani vyzaduje, abyste kromé pokynu pro prenaseni
pocitate dom( dodrzovali i tyto pokyny:

®  Pocita¢ mejte vzdy u sebe jako pfiruéni zavazadlo.

®  Je-lito mozné, nechejte pocita¢ zkontrolovat ru¢né. Rentgenové detektory pfi
kontrole na letiSti jsou bezpe¢né, ale v zadném pfipadé nevystavujte pocitac
detektordm kovu.

®  Zajistéte, aby diskety nebyly vystaveny plsobeni ruénich detektor kovu.

Cestovani s pocitaem po svété

Pfesun mezi zemémi.

Pfiprava pocitace

Pfipravte pocita¢ jako na bé&Znou cestu.

Co vzit s sebou

S sebou si vezméte tyto véci:

e Adaptér stfidavého proudu

®  Napadjeci kabel, ktery je vhodny pro zemi, do niz cestujete

®  Nahradni zcela dobité baterie

e DalSi soubory ovladacu tiskarny (budete-li chtit pouzivat jinou tiskarnu)
e  Doklad o koupi, pokud byste jej museli ukazovat celnikim

®  Pas ITW (Mezinarodni zaruka pro cestovatele)

Zvlastni opatreni

Dodrzujte stejné specialni pokyny jako pfi cestovani s pocitacem. Kromé toho je pfi
mezinarodnim cestovani dobré drzet se i dalSich doporuceni:

®  P¥icestovani do jiné zemé zkontrolujte kompatibilitu stfidavého napéti a napéti
a napajeciho kabelu adaptéru stfidavého proudu. Nejsou-li kompatibilni, kupte
si napajeci kabel, ktery je kompatibilni se zasuvkou pro pfivod stfidavého
proudu v misté. K napajeni pocitate nepouzivejte ménice napéti prodavané
pro spotfebice.

®  Pouzivate-li modem, zkontrolujte kompatibilitu modemu a konektoru s
telekomunikaénim systémem zemé, do niz cestujete.
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Zabezpeceni pocitace

Vas$ pocita¢ je cennou investici, o kterou je tfeba se starat. Naucte se, jak jej chranit
a jak o néj pec€ovat.

Bezpecnostnimi funkcemi jsou hardwarové a softwarové zamky — drazka a hesla.

Pouzivani bezpecnostniho zamku pocitace

Soucasti notebooku je otvor pro bezpeénostni zamek kompatibilni se standardem
Kensington.

Pripevnéte bezpecnostni kabel k nehybnému pfedmétu, napfiklad ke stolu nebo
rukojeti uzaméené zasuvky. Vlozte zamek do drazky a oto¢enim klice zamek
zamknéte. K dispozici jsou rovnéz modely bez klice.

Pouziti hesla

Hesla chrani pocita¢ pfed nepovolenym pfistupem. Nastavenim téchto hesel Ize
vytvofit nékolik riznych drovni ochrany pocitace a dat:

. Heslo spravce (Supervisor Password) zabrariuje nepovolenému pfistupu k
nastroji BIOS. Toto heslo je tfeba po nastaveni zadat vzdy, kdyZ chcete ziskat
pFistup k nastroji BIOS. Viz "Nastroj BIOS" na strané 78.

®  Heslo uzivatele (User Password) chrani pogita¢ pfed neopravnénym pouzitim.
Kombinaci tohoto hesla a kontrolnich bodl hesla pfi spusténi a pfepinani
pocitace z rezimu hibernace Ize zajistit maximalni bezpeénost.

®  Heslo pro spusténi (Password on Boot) chrani pocita€ pfed neopravnénym
pouzitim. Kombinaci tohoto hesla a kontrolnich bod( hesla pfi spusténi a
pfepinani pocitaCe z reZzimu hibernace Ize zajistit maximalni bezpe&nost.

Dulezité! Nezapomerite heslo spravce! Pokud heslo zapomenete,
obrat’te se na prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko.
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Zadani hesel

Po nastaveni hesla se uprostfed obrazovky zobrazi vyzva k zadani hesla.

J Po nastaveni hesla spravce se zobrazi vyzva, pokud pfi spusténi stisknete
klavesu <F2> pro pfistup k nastroji BIOS.

®  Chcete-li ziskat pfistup k nastroji BIOS, zadejte heslo spravce a stisknéte
klavesu <Enter>. Jestlize uvedete nespravné heslo, objevi se upozornéni.
Zadejte heslo znovu a stisknéte klavesu <Enter>.

®  Po nastaveni hesla uzivatele a povoleni parametru Heslo pfi spusténi se pfi
spusténi zobrazi vyzva.

*  Napiste heslo uZivatele a stisknéte klavesu <Enter> k pouziti po¢itace. Jestlize

uvedete nespravné heslo, objevi se upozornéni. Zadejte heslo znovu a
stisknéte klavesu <Enter>.

Dulezité! Mate tfi moznosti uvést heslo. Pokud zadate trikrat
nespravné heslo, systém se zastavi. Vypnéte pocita¢ stisknutim a
podrzenim tlacitka napajeni déle nez ¢tyfi sekundy. Znovu zapnéte
pocita¢ a opakujte zadani hesla.

Nastaveni hesel

Hesla muzete nastavit pomoci nastroje BIOS.
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Moznosti rozSireni

Vas notebook nabizi vSechny moznosti mobilni prace s pocitacem.

Moznosti pfipojeni

Pomoci portll mizete k notebooku pfipojit periferni zafizeni podobné jako ke
stolnimu pocitaci. Pokyny tykajici se pfipojeni riznych externich zafizeni k pocitaci
naleznete v nasledujici ¢asti.

Faxovy/datovy modem

Pocita¢ obsahuje zabudovany faxovy/datovy modem V.92 56 kb/s.

Upozornéni! Tento port modemu neni kompatibilni s digitalnimi
telefonnimi linkami. Pokud tento modem pfipojite k digitalni
telefonni lince, dojde k po§kozeni modemu.

Chcete-li pouzit modem k faxovani nebo pfenosu dat, pfipojte telefonni kabel z portu
modemu k zasuvce telefonni linky.

¢
B

=

Upozornéni! Ovérte, zda je pouzity kabel vhodny pro zemi,
ve které pracujete.
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Integrovana moznost sit'ového pfipojeni
Integrovana moznost sit’ového pfipojeni umoznuje pfipojit pocita¢ k siti Ethernet.

Chcete-li pouzit moznost sit’'ového pfipojeni, pfipojte kabel Ethernet z portu Ethernet
(RJ-45) na téle pocitace do sit'ové zasuvky nebo rozbocovace.

&

T as

Rychlé infraervené rozhrani (FIR)

(u vybranych model()

Port FIR (Fast Infrared) tohoto po¢ita¢e umoznuje bezdratovy pfenos dat s dalSimi
pocitaci a zafizenimi s infraCervenym portem, jako jsou organizéry PDA, mobilni
telefony a infracervené tiskarny. Infracerveny port dokaze prenaset data rychlosti az
4 Mb/s na vzdalenost do jednoho metru.

-

F
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Univerzalni sériova sbérnice (USB)

Port USB 2.0 je vysokorychlostni sériova sbérnice, kterd umozriuje pfipojit periférie
USB bez obsazeni vzacnych systémovych prostredku.

Port IEEE 1394 (u vybranych modelu)

Port IEEE 1394 tohoto po€itace umozniuje pfipojeni k zafizenim s podporou rozhrani
IEEE 1394, jako je videokamera nebo digitalni fotoaparat. Dalsi informace naleznete
v dokumentaci k videokamefe nebo digitalnimu fotoaparatu.

s (enE L= |
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Slot pro kartu PC

Do slotu pro kartu PC typu Il v pocitadi Ize vlozit rizné karty PC, které zvySuji
moznosti pouziti a rozSifeni pocitae. Na téchto kartach by mélo byt vyobrazeno
logo karty PC.

Karty PC (dfive PCMCIA) jsou pfidavné karty pro pfenosné pocitace poskytujici
moznosti rozsifeni, které byly dlouho predtim k dispozici jen u stolnich poéitach.
Mezi oblibené karty PC patfi pamét'ové karty Flash, faxmodemové karty, karty
bezdratové sité LAN a karty rozhrani SCSI. Karta CardBus stavi na technologii
16bitové karty PC s rozsifenim pasma na 32 bit(.

Poznamka: Podrobné pokyny k instalaci a pouzivani karty a jejich
funkci naleznete v navodu k pouziti karty.

Vlozeni karty PC

Vlozte kartu do slotu a pfipojte pfislusné kabely (napfiklad sit'ovy kabel), je-li tfeba.
Podrobnosti naleznete v navodu k pouziti karty.

[
L _______7&]
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Vysunuti karty PC

Nez vysunete kartu PC:
1 Ukoncete program, ktery tuto kartu vyuziva.

2 Levym tla¢itkem mysSi klepnéte na ikonu karty PC na hlavnim panelu a
ukoncete provoz karty.

3 Stisknutim tlacitka pro vysunuti slotu vysunte uvolfiovaci tlagitko; pak jej
stisknéte znovu a karta se vysune.
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Instalace paméti

Postup pfi instalaci paméti:

1 Vypnéte pocita¢, odpojte adaptér stfidavého proudu (je-li pfipojen) a vyjméte
baterii. Otocte pocita¢ vzhiru nohama.

2 Odstrarite Srouby z krytu paméti, pak kryt paméti zvednéte a dejte stranou.

3  Zasuite pamét'ovy modul diagonalné do patice (a) a lehce jej zatlacte,
aby zaklapnul na misto (b).

4 Nasadte kryt paméti a zabezpecte jej Sroubem.
5  Znovu nainstalujte baterii a pfipojte adaptér stfidavého proudu.
6  Zapnéte pocitac.

Pocita¢ automaticky rozpozna a prekonfiguruje celkovou velikost paméti. Obrat'te se
na odborného technika nebo na mistniho prodejce produkt Acer.
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Nastroj BIOS

Nastroj BIOS je program pro konfigurovani hardwaru, ktery je zabudovan do
systému BIOS pocitace.

Vas pocitac jiz byl spravné nakonfigurovan a optimalizovan, takze tento nastroj
nemusite spoustét. Mizete jej v8ak spustit, jestlize budete mit problémy s
konfiguraci.

Chcete-li aktivovat nastroj BIOS, stisknéte klavesu <F2> béhem testu POST,
zatimco je na displeji zobrazeno logo notebooku.

Poradi spousténi

Chcete-li v nastroji BIOS nastavit pofadi spousténi, aktivujte nastroj BIOS a potom v
kategoriich uvedenych v horni ¢asti obrazovky vyberte polozku Boot.

Povoleni obnoveni z disku na disk

Chcete-li povolit obnoveni z disku na disk (obnoveni pevného disku), aktivujte
nastroj BIOS a potom v kategoriich uvedenych v horni ¢asti obrazovky vyberte
polozku Main. Vyhledejte v dolni ¢asti obrazovky polozku D2D Recovery a pomoci
klaves <F5> a <F6> nastavte u této funkce hodnotu Enabled.

Heslo

Chcete-li nastavit heslo pfi spusténi, aktivujte nastroj BIOS a potom v kategoriich
uvedenych v horni €asti obrazovky vyberte polozku Security. Vyhledejte polozku
Password on boot: a pomoci klaves <F5> a <F6> tuto funkci povolte.
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Pouzivani softwaru

Prehravani filma DVD
Pokud je v prostoru pro optickou jednotku nainstalovan modul jednotky DVD,
muzete v pocitaci pfehravat filmy DVD.

1 Vysunite pfihradku DVD a vlozte disk s filmem DVD; pak pfihradku DVD
zavfete.

Dulezité! Pfi prvnim spusténi prehravace DVD vas program vyzve k
zadani kodu regionu. Disky DVD jsou rozdéleny do 6 regionu. Jakmile
je u jednotky DVD nastaven kéd regionu, budou se piehravat pouze
disky z tohoto regionu. Kéd regionu muzete nastavit maximalné
pétkrat (véetné prvniho nastaveni), potom zlstane trvale nastaven
posledni kéd regionu. Obnovenim pevného disku nebude smazan
pocet zadanych kédl regionu. Informace o kddech regionu pro filmy
DVD naleznete v tabulce dale v této ¢asti.

2 Film DVD se za¢ne automaticky pfehravat po nékolika sekundach.

USA, Kanada
Evropa, Stfedni vychod, Jizni Afrika, Japonsko

Jihovychodni Asie, Tchaj-wan, Jizni Korea

Latinska Amerika, Australie, Novy Zéland
Drivéjsi staty SSSR, ¢ast Afriky, Indie

Cinska lidova republika

Poznamka: Chcete-li zménit kdd regionu, vlozte do jednotky DVD film
DVD z jiného regionu. Dalsi informace najdete v elektronické
napovéde.

| O B[ W[ N| =
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Acer eRecovery Management

Acer eRecovery Management je nastroj ur€eny k rychlému zalohovani a obnoveni
pocitace. Uzivatel mize vytvorit a ulozit zalohu aktualni konfigurace systému na
pevny disk, disk CD nebo DVD. Lze rovnéz zalohovat a obnovit bitovou kopii
vychozi konfigurace z vyroby a pfeinstalovat aplikace a ovladace.

Nastroj Acer eRecovery Management poskytuje nasledujici funkce:
1 Vytvofeni zalohy
2 Vytvoreni zalozniho disku

3 Zotaveni a obnoveni

V této kapitole naleznete postupy pouziti vSech uvedenych funkci.

Poznamka: Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych modelu.

U pocitacl, které neobsahuiji integrovanou zapisovaci jednotku
optickych diskl pfipojte pfed pouzitim funkci nastroje Acer eRecovery
Management vyzadujicich pFistup k optickému disku externi
zapisovaci jednotku optickych disku.

PFi pouzivani nastroje Acer eRecovery Management muzete byt vyzvani k zadani
hesla technologie Empowering Technology. Heslo technologie Empowering
Technology se zadava na panelu nastroji Empowering Technology nebo pfi prvnim
spusténi nastroji Acer eLock Management nebo Acer eRecovery Management.

Vytvoreni zalohy

Na hlavni obrazovce nastroje Acer eRecovery Management Ize snadno vytvaret
uplné i rychlé (pfirlstkoveé) zalozni bitové kopie konfigurace systému na pevny disk.

Poznamka: Rychla (pfirdstkova) zaloha je k dispozici az po vytvoreni
uplné zalohy.

1 Stisknutim klavesové zkratky <Alt> + <F10> nebo vybérem polozky Acer
eRecovery Management z panelu nastroju Empowering Technology spust'te
nastroj Acer eRecovery Management.

2V okné Acer eRecovery Management vyberte pomoci polozek Full nebo Fast
typ zalohy, kterou chcete vytvorit.

3 Dokoncete proces podle pokyn( na obrazovce.
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Vytvoreni zalozniho disku

Na strance Burn Disc nastroje Acer eRecovery Management Ize na disk CD nebo
DVD zapsat bitovou kopii vychozi konfigurace z vyroby, bitovou kopii uzivatelské
zalohy, aktualni konfiguraci systému nebo zalozni bitovou kopii aplikaci.

1

Stisknutim klavesové zkratky <Alt> + <F10> nebo vybérem polozky Acer
eRecovery Management z panelu nastroju Empowering Technology spust'te
nastroj Acer eRecovery Management.

Tlacitkem Burn Disc prejdéte na stranku Burn Disc.

Vyberte typ zalohy (vychozi nastaveni z vyroby, uzivatelska zaloha, aktualni
systém, aplikace), ktery chcete zapsat na disk. Volbou vytvoreni uzivatelské
zalohy se na disk zapiSe nejnovéjsi vytvofena bitova kopie.

Dokoncete proces podle pokyn( na obrazovce.

Poznamka: Bitova kopie vychoziho nastaveni z vyroby se pouziva,
pokud chcete vytvofit spustitelny disk obsahujici Uplny operacni
systém pocitace tak, jak byl dodan z vyroby. Chcete-li vytvorit disk,
ktery bude umoznovat prochazeni obsahu a instalaci vybranych
ovladacu a aplikaci, vytvorte zalohu aplikaci — tento disk nebude
spustitelny.

Zotaveni a obnoveni

Funkce zotaveni a obnoveni umozniuji zotavit a obnovit systém z bitové kopie
vychoziho nastaveni z vyroby, z uZivatelské bitové kopie nebo z dfive vytvorené
zalohy na disku CD nebo DVD. V systému Acer Ize rovnéz preinstalovat aplikace a
ovladace.

1

Stisknutim klavesové zkratky <Alt> + <F10> nebo vybérem polozky Acer
eRecovery Management z panelu nastroju Empowering Technology spust'te
nastroj Acer eRecovery Management.

Tlacitkem Restore prejdéte na stranku zotaveni a obnoveni.

Vyberte bod zalohy, od néhoz chcete obnovit systém. Rovnéz Ize obnovit
systém z bitové kopie vychoziho nastaveni z vyroby, z dfive vytvofeného disku
CD nebo DVD nebo pieinstalovat aplikace a ovladace.

Dokoncete proces podle pokyn( na obrazovce.
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Odstranovani potizi

V této kapitole jsou uvedeny pokyny pro feSeni béznych problému systému. Dojde-li
k problému, pfeétete si tyto pokyny dfive, nez se obratite na servisniho technika.
Nepokousejte se pocitac otevfit sami, pozadejte o pomoc prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko.

Tipy pro odstranovani potizi

Tento notebook disponuje pokrocilymi funkcemi, které zobrazuji chybové zpravy na
displeji a pomahaji fesit pfipadné problémy.

Pokud systém zobrazi chybovou zpravu nebo se projevi pfiznaky chyby, postupujte
podle pokynu v ¢asti Chybové zpravy. Pokud problém nelze vyresit, obrat'te se na
prodejce. Viz "Vyzadani sluzby" na strané 49.

Chybové zpravy

Pokud se zobrazi chybova zprava, zapiste si ji a provedte napravné opatfeni.
Nasledujici tabulka uvadi chybové zpravy v abecednim poradi véetné
doporuceného napravného opatfeni.

CMOS battery bad Obrat’te se na prodejce nebo na autorizované servisni
stfedisko.

CMOS checksum error  Obrat'te se na prodejce nebo na autorizované servisni
stfedisko.

Disk boot failure Vlozte systémovou (spoustéci) disketu do disketové
jednotky (A:) a stisknutim klavesy <Enter> restartujte
pocitac.

Equipmentconfiguration Stisknutim klavesy <F2> (béhem testu POST) spust’te
error nastroj BIOS; ten potom stisknutim klavesy Exit
ukoncete atim pocita¢ restartujte.

Hard disk 0 error Obrat’te se na prodejce nebo na autorizované servisni
stfedisko.

Hard disk 0 extended Obrat’te se na prodejce nebo na autorizované servisni
type error stfedisko.

1/O parity error Obrat’te se na prodejce nebo na autorizované servisni
stfedisko.
Keyboard error or no Obrat’te se na prodejce nebo na autorizované servisni

keyboard connected stfedisko.
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Keyboard interface error Obrat'te se na prodejce nebo na autorizované servisni
stfedisko.

Memory size mismatch  Stisknutim klavesy <F2> (béhem testu POST) spust'te
nastroj BIOS; ten potom stisknutim klavesy Exit
ukoncete atim pocitac restartujte.

Pokud po provedeni napravnych opatfeni dané problémy stale pfetrvavaji,
pozadejte o asistenci prodejce nebo autorizované servisni stfedisko. Nékteré
problémy Ize vyfesit pomoci nastroje BIOS.
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Predpisy a bezpecnostni upozorneni

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B na
zakladé ¢asti 15 smérnic FCC. Omezeni jsou navrzena tak, aby zajist'ovala
pfiméFenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v domacnosti. Zafizeni
vytvari, pouziva a mlize vyzarovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni
nainstalovano a pouzivano podle pokynud, mize zpusobovat nevhodné ruseni
radiokomunikaci.

V zadném pripadé vSak neni mozné zarucit, ze v urcité konkrétni situaci k ruseni

nedojde. Pokud skute€né dojde k ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit

vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uzivatel pokusit ruSeni odstranit

témito zplsoby:

. Zmérite polohu nebo orientaci pfijmové antény.

. Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

. Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen
prijimac.

. PozZadejte o radu prodejce nebo zkuSeného radiotelevizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

Veskera pfipojeni k jinému pocitatovému vybaveni musi byt provedena stinénymi
kabely a musi splfiovat predpisy FCC.

Poznamka: Periferni zarizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny atd.), ktera jsou certifikovana a vyhovuji omezenim pro zafizeni
tfidy B. PFi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude pravdépodobné
dochazet k ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Upozornéni

Zmény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zaru¢ené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouzivat
tento pocitac.

Podminky pouzivani

Toto zafizeni splfiuje podminky &asti 15 smérnic FCC. Provoz podléha nasledujicim
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zpusobit nezadouci ruseni signalu, (2) toto
zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni v€etné ruseni, které by mohlo
zpusobit nezadouci ¢innost.



85

Prohlaseni o shodé pro zemé EU

Spole¢nost Acer timto prohlasuje, Ze tento notebook je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

(Uplnou dokumentaci naleznete na webovych strankach http://global.acer.com/
products/notebook/reg-nb/index.htm.)

Poznamky o modemu

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno v souladu s rozhodnutim rady 98/482/EC [Council
Decision 98/482/EC - "TBR 21"] pro celoevropské jednotné pfipojeni k siti PSTN
(Public Switched Telephone Network). Vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi sitémi
v riznych zemich vS§ak neni certifikat sam o sobé zarukou uspésného fungovani v
kazdém koncovém bodu PSTN. V piipadé problému se nejprve obrat'te na
dodavatele zafizeni.

Seznam zemi

Clenské zemé EU v kvétnu 2004: Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko,
Svédsko, Velka Britanie, Estonsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. Pouziti je povoleno v
zemich Evropskeé unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s pfedpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. DalSi informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.

Prohlaseni o kompatibilité laserového zafizeni

Jednotky CD nebo DVD zabudované v tomto pogitaci jsou laserova zafizeni. Jednotky
CD nebo DVD jsou opatfeny $titkem s oznacenim (viz nize).

LASEROVE ZARIZENI 1. TRIDY
POZOR: PRI OTEVRENI HROZi NEVIDITELNE LASEROVE OZARENI.
ZABRANTE OZARENI LASEROVYM PAPRSKEM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

e
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PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Prohlaseni o bodovém zobrazeni panelu LCD

Panel LCD je vyrabén velmi pfesnym vyrobnim postupem. Nicméné nékteré obrazové
body mohou pfilezitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné nebo Cervené
teCky. Tento jev nema Zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena zavadu.

Upozornéni na technologii ochrany autorskych
prav spolecnosti Macrovision
"Americké patenty ¢. 4,631,603; 4,819,098; 4,907,093; 5,315,448; a 6,516,132."

Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany autorskych prav chranénou americkymi
patenty a dal§imi pravy na duSevni vlastnictvi. Pouzivani této technologie ochrany
autorskych prav je mozné pouze se svolenim spole¢nosti Macrovision. Neni-li
spole€nosti Macrovision povoleno jinak, je tato technologie uréena pouze pro
domaci pouziti nebo pouziti k zobrazeni v omezeném rozsahu. Zpétna analyza a
pfevod ze strojového kédu jsou zakazany.

Informace o zakonnych ustanovenich tykajicich
se radiovych zafizeni

Poznamka: Nize uvedené informace o pfedpisech se vztahuji pouze
na modely s bezdratovou siti LAN nebo Bluetooth.
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Obecné

Tento vyrobek je ve shodé se smérnicemi o ruseni radiovych frekvenci a
bezpecnostnimi normami zemi a region(, ve kterych byl schvéalen pro bezdratové
pouziti. V zavislosti na konfiguraci mlize tento vyrobek obsahovat bezdratova
radiova zafizeni (napfiklad modul bezdratové sité LAN nebo Bluetooth). Nize
uvedené informace se vztahuji na vyrobky s takovymi zafizenimi.

Evropska unie (EU)

Smérnice R&TTE 1995/5/ES, jak bylo atestovano na shodu s nasledujici
harmonizovanou normou:

«  Clanek 3.1(a) Zdravi a bezpeénost

EN60950-1:2001
EN50371:2002
EN50360:2002 (Plati pro modely s funkci 3G)

. Clanek 3.1(b) EMC

EN301 489-1 V1.4.1:2002
EN301 489-17 V1.2.1:2002

EN301 489-3 V1.4.1:2002 (Plati pro modely s bezdratovou mysi
nebo klavesnici 27 MHz)

EN301 489-7 V1.2.1:2002 (Plati pro modely s funkci 3G)
EN301 489-24 V1.2.1:2002 (Plati pro modely s funkci 3G)

«  Clanek 3.2 Vyuziti spektra

EN300 328 V1.5.1:2004
EN301 893 V1.2.3:2003

EN300 220-1 V1.3.1:2000 (Plati pro modely s bezdratovou mysSi
nebo klavesnici 27 MHz)

EN300 220-3 V1.1.1:2000 (Plati pro modely s bezdratovou mysi
nebo klavesnici 27 MHz)

EN301 511 V9.0.2:2003 (Plati pro modely s funkci 3G)
EN301 908-1 V2.2.1:2003 (Plati pro modely s funkci 3G)
EN301 908-2 V2.2.1:2003 (Plati pro modely s funkci 3G)

e
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430,
Seznam zemi

Clenské zemé& EU v kvétnu 2004: Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko,
Svédsko, Velka Britanie, Estonsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. Pouziti je povoleno v
zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s predpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. DalSi informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.

Pozadavek bezpec€nosti pro radiové frekvence
dle FCC

Vyzareny vystupni vykon karty Mini PCI bezdratové sité LAN a karty Bluetooth je
vyrazné pod stanovenymi limity pro pisobeni zafeni na radiové frekvenci dle FCC.
Notebook by v§ak mél byt pouzivan takovym zplsobem, aby byla moznost styku s
osobami béhem normalniho provozu nasledujicim zplisobem minimalizovana.

1 UzZivatelé musi dodrZovat bezpe&nostni pokyny pro radiovou bezpeénost u
bezdratovych zafizeni, které jsou uvedeny v uzivatelské pfiru¢ce kazdého
volitelného bezdratového zafizeni.

Upozornéni: Aby byly spinény pozadavky americké Federalni komise
pro telekomunikace (FCC) na vyzafovani vysokych frekvenci, musi
byt mezi vSemi osobami a anténou integrované karty Mini PCI
bezdratové sité LAN, vestavéné v sekci obrazovky, udrzovana
vzdalenost alespor 20 cm.
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Auxiliary Main

Poznamka: Bezdratovy adaptér Mini PCI Acer implementuje funkci
prenosové diverzity. Tato funkce nevyzaruje radiové frekvence z obou
antén souc€asné. Jedna z antén je vybrana automaticky nebo ru¢né
(uzivatelem) k zaijisténi dobré kvality radiové komunikace.

Toto zafizeni je uréeno pouze k pouziti uvnitf budov kvali provozu v pasmu 5,15
az 5,25 GHz. Americka Federalni komise pro telekomunikace (FCC) pozaduje
pouziti tohoto vyrobku uvnitf budov pfi provozu v pasmu 5,15 az 5,25 GHz, aby
doslo ke snizeni rizika Skodlivého ruseni ve spole€nych kanalech s mobilnimi
satelitnimi systémy.

Jako hlavni uzivatelé pasem 5,25 az 5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz jsou uréeny
vysoce vykonné radary. Tyto radarové stanice mohou zpUsobit rueni nebo
poskozeni tohoto zafizeni.

Nespravna instalace nebo neopravnéné pouziti mohou zpUsobit Skodlivé
ruSeni radiové komunikace. Jakékoli neopravnéné zasahy do vnitfni antény
povedou ke zru$eni certifikace FCC a vasi zaruky.

e
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eu
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Kanada — vyjimka z licence pro
radiokomunikacni zafizeni s nizkym vykonem
(RSS-210)

a  Spolecné informace
Provoz zafizeni je vazan nasledujicimi dvéma podminkami:
1. Toto zafizeni nesmi zpUsobit Zadné ruseni, a
2. Toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré ruseni v€etné ruseni
zpusobujiciho nezadouci provoz zafizeni.
b  Provoz v pasmu 2,4 GHz
K zabranéni ruseni na radiovych frekvencich licencovanych sluzeb je toto
zafizeni ur€eno pouze k provozu ve vnitfnich prostorach a instalace ve
venkovnim prostfedi podléha licenénimu fizeni.
¢ Provoz v pasmu 5 GHz
. Zafizeni pro pasmo 5150-5250 MHz je ur€eno k pouziti pouze uvnitf budov,
aby doslo ke sniZeni rizika Skodlivého rudeni ve spole¢nych kanalech s
mobilnimi satelitnimi systémy.
. Jako hlavni (prioritni) uzivatelé pasem 5250-5350 MHz a 5650-5850 MHz jsou
uréeny vysoce vykonné radary, které mohou zpUsobit ruSeni nebo poskozeni
zafizeni LELAN (Licence-Exempt Local Area Network).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name:
Model number:
Machine type:

SKU number:

Name of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Address of responsible party:

Notebook PC
ZR3
Extensa 4010

Extensa 401xxx
("x"=0-9,a-2z0rA-2)

Acer America Corporation

2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Mr. Young Kim
408-922-2909

408-922-2606

e
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CeO

Declaration of Conformity
We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: Personal Computer

Trade Name: Acer

Model Number: ZR3

Machine Type: Extensa 4010

SKU Number: Extensa 401xxx ("x" =0~9,a ~z, or A ~2)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000-3-2:2000, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

. EN55013:2001 + A1:2003 (applied to models with TV function)

. EN55020:2002 + A1:2003 (applied to models with TV function)

Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001
. EN60065:2002 (applied to models with TV function)

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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LCD panel ergonomic specifications

Design viewing distance 500 mm

Design inclination angle 0.0°

Design azimuth angle 90.0°

Viewing direction range class Class IV

Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance . Illuminance level:

[250 + (250cosa)] Ix where o = 85°
. Color: Source D65

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

e Ordinary LCD: Class |
. Protective or Acer CrystaIBriteWI LCD:

Class Il
Image polarity Both
Reference white: * Yn
Pre-setting of luminance and . u'n
color temperature @ 6500K . v'n
(tested under BM7)
Pixel fault class Class Il

e
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Rejstrik

A

Adaptér stfidavého proudu
péce xiii

B

bezpecnost
jednotky CD nebo DVD 85
obecné pokyny iii

biztonsag
hesla 71

C

CD-ROM
odstrafiovani potizi 47
ruéni vysunuti 47
vysunuti 36

cestovani

mezinarodni lety 70
vramci zemé 69
chybové zpravy 82

D
disk DVD 79
dobijeni

kontrola urovné 52
E
Casté otazky 46
gisténi

szamitégép xiv
Ciselna klavesnice
vlozena 30
Ethernet
sit 74
Euro 35
F
FAQ. Viz ¢asté otazky
filmy DVD
prehravani 79
H
heslo 71

typy 71
Hibernalt Gzemmaéd

horka klavesa 33

infratervené rozhrani 74

J
jas
Klavesové zkratky 34
jednotka bateriovych zdroju
dobijeni 52
instalace 51
kontrola urovné dobiti 52
optimalizace 52
péce xiv
prodlouzeni Zivotnosti 50
stavy vybiti 53

upozornéni na vybiti baterie 52

vlastnosti 50
vyjmuti 51, 52

K

karta PC 76
vlozeni 76
vysunuti 76

képerny6

Klavesové zkratky 33
odstranovani potizi 46
kijelz6fények 26
Klavesa Caps Lock 30
indikator zapnuti 26
Klavesa Num Lock 30
indikator zapnuti 26
Klavesa Scroll Lock 30
klavesnice 30
Klavesové zkratky 33
Klavesy systému Windows
odstrafiovani potizi 47

vlozena cCiselna klavesnice 30

zamkové klavesy 30
Klavesové zkratky 33
Klavesy systému Windows 31

L
LED-ek 26
M
modem 73
N

Nastroj BIOS 78



O
odstranovani potizi 82
tipy 82
otazky
nastaveni polohy pro modem 48
P
paméti
instalace 77
péce
Adaptér stfidavého proudu  xiii
jednotka bateriovych zdroji  xiv
szamitoégép  xiii
podpora
informace 49
pocitac
funkce 15
indikator zapnuti 17
pohled
zepredu 18
zezadu 20
zleva 18
zprava 19

pohled zepfedu 17
pohled zleva 17
pfistup média
indikator zapnuti 26
Port IEEE 1394 75
porty 73
problémy 46
CD-ROM 47
képernyé 46
klavesnice 47
odstranovani potizi 82

spusténi 46
tiskarna 47
R
reproduktory

horka klavesa 34

S

sit’

odstranovani potizi 47

74

Spravce notebooku

horka klavesa 33

stavové indikatory 26
szamitogép

T

biztonsag 71
cestovani do jinych zemi
cestovani v ramci zemé
cisténi  xiv
indikator zapnuti 26
kijelz6k 26
Klavesnice 30
odpojeni 67
odstrafiovani potizi 82
péce xiii
pfenaseni 67
prenaseni domd 68
pouzivani pocitate v
kancelafi 69
vypnuti  xiii

tiskarna

u

odstranovani potizi 47
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70
69

domaci

univerzalni sériova sbérnice 75

z

Zafizeni touchpad 28

hasznalat 28 — 29
horka klavesa 34

zpravy

zvuk

chyba 82

odstranovani potizi 47
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